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TEOSOFIAA KIRJALLISUUDESSA

Teosofia — aikain viisaus — on teosofisesta liikkeestd riippu-
matta aina ollut olemassa. Sen ydin on meidénkin aikanamme
16ydettévissa kaikkien aikojen suurista uskonnoista seka filo-
sofisista ja tieteellisistd jarjestelmistd. Sen vuoksi tieteen ja us-
kontojen vertaileva tutkimus on aina kuulunut teosofisen liik-
keen ohjemaan. Téllainen tutkimustydhén kehittda ajattelua ja
auttaa todellisuutta vastaavan maailmankuvan rakentamisessa.

Teosofia on my0s kirjallisuudessa; usein erilaisiin aatevirtauk-
siin liittyneend ja kirjailijoiden tietoisesti tai tietimattdan va-
littdiména. Erityisesti romanttisen aatevirtauksen valtakausina
kirjailijat ovat kuitenkin tiedostaneet ja joskus myds tunnusta-
neet yhteytensé teosofiaan.

On sanottu, ettd runoilijan tehtdvé on osoittaa meille, mita na-
emme, vaikka emme tiedd nikevimme. Tdméin olemme var-
maankin jossain elimdmme vaiheessa omakohtaisesti koke-
neet. Taide eri muodoissaan on antanut meille elamyksii, jotka
ovat laajentaneet tajuntaamme. Olemme saaneet uusia nike-
myksid ja oivalluksia my®0s sellaisilta olemassaolon tasoilta, jot-
ka arkieldmain kiireissd ovat joko unohtuneet tai jddneet koko-
naan huomaamatta — olemme tuokion olleet enemmaén hereilld
kuin tavallisesti, ndhneet selvemmin ja kuulleet herkemmin.
Herddmisestd ja tajunnan laajenemisesta puhutaan myds us-
konnollisen tai henkisen kokemuksen yhteydessd. Esteettinen
elamys ja henkisen tason kokemus ndyttavatkin olevan erdin-
laisessa sukulaissuhteessa toisiinsa.



Téllaisia ajatuksia tuli mieleeni lukiessani erddan amerikkalai-
sen kenraalin ja erddn suomalaisen tiedemiehen mietteitd ela-
méanymmarryksestddn ja uskostaan. He eivit ole kirjailijoita,
mutta ndistd asioista puhuessaan he kumpikin ilmaisivat aja-
tuksensa my0s runosakein.

Kenraali George Patton kirjoitti:

Lépi aikojen, keskelld sodan loiston

ja raadannan,

olen taistellut ja kuollut lukemattomia
kertoja tdlld tahdelld.

Kuin ldpi lasin ja hdmdrdsti vain ikivanhan
taistelun nden,

missd taistelen eri hahmoin, eri nimin,
mutta aina mind.

George Pattonilla on todettu olevan harvinaisen selvi jilleen-
syntymismuisti. Ollessaan v. 1943 armeijakunnan komentaja-
na Pohjois-Afrikassa, hdn pyséhtyi erdan kukkulan raunioille
ja kertoi, ettd siind oli taistelukenttd, jolla karthagolaiset ja roo-
malaiset olivat taistelleet n. 2000 vuotta sitten. Seuralaistensa
hammastykseksi hdn sanoi itse olleensa mukana taistelussa ja
kertoi siitd monia yksityiskohtia.

Turun yliopiston emeritus-professori Sven Krohn on kasitellyt
kirjoissaan mm. kulttuurifilosofian ja etiikan ongelmia. Hin
on vuosikymmenien ajan tutkinut myos parapsykologiaa ja
julkaissut ainakin yhden teoksen tiltd alueelta. Jilleensynty-
misusko on seki tieteellisen tutkimuksen ettd itsetutkiskelun
kautta muuttunut hinelle vakaumukseksi, jolle han katsoo 16y-
tyvdan my0s objektiivisia perusteita. Jyvaskylan kesdn julkaisus-
sa CREDO - mihin mini uskon, Krohn kirjoittaa, ettd hin
tassd vakaumuksessaan on hyvissd seurassa, johon kuuluvat



mm. Platon, Leibniz, Lessing, Goethe ja Schiller sekd meilld Erik
Ahlman ja varauksellisesti esim. Hume ja Broad. Viimeksi mai-
nitut pitivat jélleensyntymisoppia ainoana kuolemattomuusus-
kona, johon filosofian on vakavasti kiinnitettdva huomiota.

Ja hén jatkaa: "En kuitenkaan ajattele, ettd tietty persoonalli-
suus muuten kuin poikkeustapauksissa syntyisi jélleen. Jal-
leensyntyvéd on vain itseen liittyvd ydinolemus... Tietty per-
soonallisuus esim. Sven Krohn on vaihtuvana ja katoavana
tavallaan harhanomainen. Hdn on vain tietoisuuden valaisema
lehti oksassa, joka kasvaa totisesta viinipuusta.” Krohn paattaa
artikkelinsa Maa, joka on -runoon:

Suuri laulaja lauloi kerran
ikimuistettavan laulunsa

maasta, joka ei ole.

Mutta tietysti hinen olematon maansa
oli ja on olemassa.

SE oli samassa hetkessd

kun héin sen néki ja kuvasi

eikd sitd endd mikddn

voinut hivittdd.

Sillé kerran ajateltu ajatus

on peruuttamaton

eikd ndhtyd ole voinut néhdd

ellei se olemukseltaan

aina ole ollut.

Niinpd minunkin mieleeni

kuvastuu maa, joka olemattomuudessaan on
maa, joka on kauneimpien ja
pyhimpien unelmien mukainen
Totuuden maa, Rakkauden maa
Rauhan maa.



Eikd maa mihin katson
sittenkddn ole harha eikd houre,
ei unelmana turha.

Silld siihen sisdltyy

uskomme, toivomme

ja tulevaisuutemme.

Eldminkerrallisista romaaneista olen valinnut esiteltivakseni
Ester Stahlbergin kirjoittaman Mathilda Wreden testamentin.
Mathilda Wrede ensiksikin oli mielesténi todellinen kristitty,
joka kaytti koko elamdnsd lahimmaiistensa palvelemiseen, ja
Ester Stdhlberg mainitsee hdnen uskoneen jélleensyntymiseen.
Ennen kaikkea Mathilda Wrede uskoi kuitenkin ihmiseen,
ihmisten veljeyteen. Hin vietti suuren osan ajastaan vuosisa-
dan vaihteen kuvaamattoman kurjissa vankiloissa keskustellen
vankien kanssa, pitden yhteyttd heiddn omaisiinsa, lohduttaen,
rohkaisten ja auttaen niin henkisesti kuin taloudellisestikin.
Kolmenkymmenen vuoden suurenmoisen vankilatyon jilkeen
viranomaiset sitten kielsivdt haneltd vankiloissa kdynnin. Ha-
nen opetuksensa eivit heiddn mielestddn vastanneet puhdas-
oppisen luterilaisuuden vaatimuksia, ja arveltiin, ettd hénen
kdyntinsé saattoivat aiheuttaa levottomuutta tayteen ahdetuis-
sa vankiloissa.

Mathilda Wreden palvelusalttiutta ja ldhimmadisenrakkautta
eivdt kiellot ja rajoitukset kuitenkaan pystyneet nujertamaan.
Hén suuntasi tyonsé toisiin uomiin, ja kun paivit eivét tun-
tuneet riittdvdn, han rukoili, ettd saisi jatkaa palvelusty6tdan
my0s nukkuessaan. Hanen toiveensa toteutui. Hinen eldmaan-
sa liittyi tapahtumia, jotka meille tavallisille ihmisille ovat se-
littamattomid. Kerrankin hian ndki unta, ettd hian paleli kuin
tulipalopakkasella; hinen ympaérillaan kuohui myrskyava meri



ja hdnen olonsa oli ddrettoman tuskainen. Aamulla hdn herdsi
lopen uupuneena, ja unenndkonsd muistona hénen korvissaan
kaikui yksi ainoa sana: Cedrick. Mathilda ihmetteli, mitd tuo
sana saattoi merkitd. Mutta kun hén sitten aamulehdesta luki,
ettd Cedrick-niminen priki oli joutunut Pohjanlahdella lumi-
myrskyssd haaksirikkoon ja vain muutama henkil6 oli pelas-
tunut, hin oli aivan varma siitd, ettd hdnen rukouksensa oli
kuultu. Hén oli saanut keventdd haaksirikkoutuneiden pelkoa
ja hdtda siten, ettd osa siitd oli siirtynyt hdnen kannettavakseen.

Tésté tapauksesta oli kulunut useita vuosia, kun Mathilda Wre-
den eteen kerran Helsingin kadulla pysédhtyi tuntematon mies
ja sanoi: ”Vihdoinkin tapaan teidit. Tehdn olitte mukana sil-
loin Cedrickilld, kun olimme kaikki vahalld hukkua ja ajeleh-
dimme avuttomina kuolema silmien edessa. Silloin te puhuitte
meille, ja me aloimme jdlleen toivoa.” Se oli ihmeellinen tapaa-
minen molemmille. Mies ldhti Mathildan mukaan ja kertoi tar-
kemmin tuosta kaameasta yostd. Mathilda Wrede oli aikoinaan
kertonut unestaan mm. Kaarle Krohnille, joka oli kirjoittanut
sen muistiin pdivdkirjaansa. Pdivimédrdn sekd vuosiluvun
huomattiin olevan samat kuin haaksirikossa pelastuneen mie-
hen kertomuksessa.

Juhana Henrik Erkko tunnetaan parhaiten lyyrillisten pikkuru-
nojen kirjoittajana. Sévellettyind monet niistd ovat muuttuneet
suorastaan kansanlauluiksi - niiden tekija on unohtunut. Ha-
nen elaménkertansa kirjoittaja Martti Jukola toteaa, ettd yksi-
16llinen uskonvapaus, panteistinen jumaluuden tajuaminen ja
idealistinen kehitysoppi olivat Erkon ajatusrakennelmien kul-
makivid. Hanen nidkemyksensd mukaan ihminen on osa luon-
toa, jonka on annettava kehittdd itseddn omien taipumustensa
mukaisesti. Inhimillinen puutteellisuus ja jumalainen taydelli-



syys lahestyvit toisiaan alinomaisen ja ikuisen kehityksen tieta.
Tuon kehityksen toteuttaminen on jokaisen yksilon osalta us-
kontoa eli “maailmankaikkisuuden soinnuttamista ihmisessd’”,
kuten Erkko erdédssa mietelauseessaan asian ilmaisee.

Ei mitddn kostoa, ei armoitusta,
vaan kukin nauttii tyonsd seurausta;
kun tahto muuttuu, teko uudistuupi
niin eldmdkin tddlld kirkastuupi,

kirjoittaa hdn runosédkeessddn, josta selvidd hdanen kisityksensa
karmasta ja eldmén oikeudenmukaisuudesta. Reinkarnaatioon
hén viittaa mm. kirjoittaessaan:

Se eldmdi, jot eldt, on se kohtu,
joss eldmditd uutta varten keihdyt.

ja toisaalla:

Eldmad joka edellytti uuden,
ja siihen kypsytti ei ollut turhaa.

Teoksessa Alla kasvon kaikkivallan, jota Rafael Koskimies Suo-
men Kkirjallisuudessa nimittdd “teosofiseksi trilogiaksi’, Eino
Leino kirjoittaa Jumalasta:

Hiin on, olen l6ytinyt hinet omasta kuolemattomasta itsestdini.
Nyt nden hdnet kaikkialla, hdn on tehnyt suuren ihmeen minus-
sa ja nyt nden pelkkdd ihmettd kaikkialla.

Saman teoksen Aurinkolaulussa hdn tuo julki nakemyksensa
ihmisen jumalallisesta alkuperéstd ja padmaérastd, kannas-
ta, jalleensyntymisestd ja Sanasta eli Logoksesta seuraavissa
sdkeissddn:



Ja mitd lauloi nuori Viindmoinen?

Hiin lauloi ajasta, joka oli tuleva, ja kansasta,

joka oli kaltainen hinen unelmiensa.

Hiin lauloi tiedosta, joka tunki luonnon uumeniin,

ja taidosta,

joka oli lukemattomien manalla menneiden

sukupolvien perintosumma...

Mutta enin lauloi hin Sanasta,

jota kaikki mahdit maassa, meressd ja ihmissyddmissd tottelivat,
silld se oli ollut alussa ja Jumala oli ollut se Sana...

Mutta enin lauloi hén kaiken yhteenkuuluvuudesta

ja siitd syyn ja seurauksen laista,

joka Jumalan jirkend lipitunkee luomakunnan.

Hiin lauloi ihmisonnesta, joka on pyhdd pyrkimystd,

ja ihmisheimosta, joka tahtoo nousta Jumaliin.

Mutta enin lauloi hén eldmdn katkeamattomasta ketjusta,
joka kiertdd ijdisyydestd ijdisyyteen...

Eikd ole siitd pddsyd pois, eikd siihen sisdlle,

mutta me itse voimme muuttaa pakkomme vapaudeksi.

Selvittdessddn timdn teosofisen trilogian syntyé ja taustaa L.
Onerva Kkirjoittaa Eino Leino -eldménkerrassaan mm. seuraa-
vaa: “Einstein on kirjoitelmassaan Uskonto ja tiede méaritellyt
sattuvasti uskonnollisuuden eri asteita ja erottanut talloin pri-
mitiivisen pelkouskonnon, yhteiskunnallisen moraaliuskon-
non ja kosmisen uskontotunteen, jolle viimemainitulle asteelle
ainoastaan poikkeuksellisen lahjakkaat yksilot kohoavat..” Ja
Onerva jatkaa: "Tallaista kosmista uskontotunnetta on Leinos-
sa ollut jo kauan, ja sen innoitusta on Helkavirsien toisessa osas-
sa sekéd proosateoksessa Alla kasvon kaikkivallan”

Aarre Peltosen kokoamassa muistelmateoksessa Eino Leino ai-
kalaistensa silmin Fredrik Helio lopettaa hieman moralisoivaan
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savyyn annetun lausuntonsa seuraavaan tapaan: "Kun vield
mainitsen, ettd Leino uskoi jalleensyntymiseen ja kertoi saa-
neensa kokemusperdista tietoa siité, ettd Leino kaikista virheis-
taan huolimatta oli suuri ja syvéllinen mystikko ja nékija.”

Aarni Kouta aloitti runoilijantiensa nietzcheldisyyden lipun-
kantajana, mutta paatyi teosofisen maailmankatsomukseen. Ra-
fael Koskimies kirjoittaa Suomen kirjallisuuden IV osassa:
“Maailmansodan vuosina, jolloin Leino ja Onerva ottivat osan-
sa teosofisesta mystiikasta, Koutakin ohjasi aatteellisen runo-
purtensa Ruusu-Ristid ja Pekka Ervastin julistusta kohti. Uh-
man ja Yli-ihmisyyden tilalla on nyt rakkaus”

Ilmiliekki ihmisen henki on,

se on syntynyt sdteistd auringon,

ja pdivin puoleen se halaa.

Vaikk’ kuiluiss se kulkee ja helmassa yon,
tuvat sille on tuttuja tihtien vyon,

ja tahtiin se takaisin palaa.

kirjoitti Kouta Rakkauden temppeli -kokoelmansa Helkatuli-
nimisessd runossa. Ruusu-Risti-lehdesséd julkaisemassaan ar-
tikkelissa Ervast kertoo Koudan esittaineen vakaumuksenaan,
ettd Nietzschekin oli pohjimmiltaan mystikko, joka mm. uskoi
sekd jéilleensyntymiseen ettd karmaan.

Edith Sodergranin runoilijakehitys muistuttaa aatteellisessa
suhteessa Aarni Koutaa. Hénen tiensd kulkee nietzcheldisyy-
desta Steinerin antroposofiaan ja Kristuksen tunnustamiseen.
Sodergranin toisesta kokoelmasta Syyskuun lyyra on poimittu
seuraava runo:
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Ellen milloinkaan saa romahtamaan
tornia todellisuuden kaupungissa,
tahdon laulaa tihdet taivaalta

kuin ei vield kukaan ole tehnyt.
Laulan kunnes kaipaukseni seisahtaa,
se joka ei ole lepoa tuntenut,

niin ettd se sysdd lyyran luotaan

kuin olisi tdytetty laulun tehtdivd.

Seuraavassa kokoelmassaan Tulevaisuuden varjo Sodergran
jannittad tahdonvoimansa darimmilleen:

Tahtoni tahtoo vain yhtd

mutta tdtd ainoaa en tunne...

Kun tahtoni syoksyy esiin, olen mind kuoleva,
ole tervehditty, eldmd, kuolema ja kohtalo.

Ekspressionistinen veljeyden evankeliumi on nyt pyyhkinyt
pois kaiken suostuttelun. S6dergran ei endi yritd vakuuttaa,
hén julistaa: "Mysteerio, mind tunnustan sinut, mini antimys-
tikko, kummitusten vihollinen.” Merkittdvda on tdméin koko-
elman tasapaino: tulevaisuuden varjo on kuoleman varjo, siksi
rauhattomuus saa levon tiedossa. Runoilija kysyy:

Kuinka voi ihmisen rinnassa tuntua niin autuaalta?
on minun filosofian ainut kysymys,
ja ainut vastaukseni on: siksi, ettd tieddn.

”Kukaan ei voi mitddn tahdelleen, sitd on pakko seurata”, kir-
joitti Sodergran aforismikokoelmassaan. Ja runoilija seurasi
tahteddn, kunnes se sammui. Edith S6dergran oli kuollessaan
31-vuotias.

Mika Waltari kirjoitti ennen Sinuhe egyptildistd samasta ai-
kakaudesta ja miljoostd ndytelmdn Akhnaton, auringosta
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syntynyt. Ndytelmin teemana on ajatus — pahaa ei saa pahal-
la vastustaa — ja se on kauttaaltaan Atonin valon ja aurinko-
hymnin hengen kannattama. Waltarin Johannes Angeloksessa
teoksen nimihenkil6 sanoo vaimolleen Annalle: "Palaan vield
kerran ajan ja paikan kahleihin 16ytddkseni sinut jalleen. Ihmi-
set, nimet ja kansat vaihtuvat, mutta miné 16ydan sinut.”

Turms kuolemattomassa lukumot lausuvat Trumsille: ”Jokai-
sessa ihmisesséd piilee kuolemattomuuden siemen. Mutta ih-
misten suuri osa tyytyy maahan. Siemen jai hedelmattomaksi
eikd ida koskaan. On sdéli ihmistd, mutta sallittakoon hénelle
se osa, mihin hédn tyytyy. Miksi tyrkyttdd kuolemattomuutta
sellaiselle, joka ei sitd pyyda, joka jaddessddn vain paivéksi jou-
ten tuntee olonsa tyhjdksi eiké tiedd mita tekisi, jos jaa yksin.”
Kirjan pddhenkilo muistaa entiset eldménsé ja tunnustaa: "En
pakene endd. Olen Turms, kuolematon. Tunnustan palanneeni.
Tunnustan uudelleen palaavani.”

Kirjailija itse sanoo erddssa haastattelussa tdstd romaanistaan:
“Turms kuolematon sisdltdd vahvana pohjavirtana tiettyja
mystillisuskonnollisia ajatuksia. Sana mystillinen on ehké har-
haanjohtava. Sanoisin mieluummin, ettd on olemassa toinen
todellisuus tai toisia todellisuuksia, joihin ihminen kenties vie-
la eldessaan voi saada kosketuksen.” Ja toisessa kohdassa: "Mi-
nulla on jonkinlainen vaistonvarainen tunne siitd, ettd ihmis-
ten sisdisten — en sano salaisten — voimien kehitys voi olla aivan
oven edessd ja johtaa kenties vield hyvinkin hammastyttéaviin
tuloksiin.”

Kerstin Bergroth Kkirjoittaa teoksessaan Meiddn elimdmme
tadlld otsikolla Rakkautta: “Jo sen tdhden tdytyy olla jélleen-
syntyminen, etten mitenkddn ehdi tutustua sinuun yhdessa
elaméssa. Eihdn ihminen, jota rakastaa, muutu elamén aikana
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tutummaksi. Vasta vihitellen alkaa ymmartdd, ettd han ei
ole mikddn laskuesimerkki, joka voidaan ratkaista, vaan
adreton eldmad, jota ei voi ‘tuntea’ En siis ehdi tutustua sinuun
useammassakaan eldmdssd. Mutta olisi viehéttdvaa katsella ja
kuunnella sinua vield muutamia tuhansia vuosia.”

Paavo Haavikko puolestaan kirjoittaa lakonisessa pikku runos-
saan kokoelmassa Puut, kaikki heidédn vihreytensa: "Téssa jul-
massa maailmassa on turha pyytdikin, ettei syntyisi uudelleen.”

Suunnitellessaan esikoiskokoelmaansa Uuno Kailas kirjoitti
erddssd kirjeessddn: "Tirkeintd on kirkastaa ihmistd itsessdm-
me. Jollei runoudellamme ole puhdasta kaikupohjaa, on se
lopultakin vain heliseva vaski ja kilisevd kulkunen.” Eettisen
minuuden rakentamisen vaatimus ja kutsumustietoisuus vai-
kuttivat Kailaassa alusta asti yhtd voimakkaina kuin Juhani Sil-
jossa, jonka Leinon ohella arvellaan vaikuttaneen eniten hénen
runouteensa. Kailaan eettinen kilvoittelu oli hdnen persoonal-
lisen rakenteensa vuoksi poikkeuksellisen raskasta. Ero ihan-
teen, jumalasta ldhteneen hengen ja toisaalta oman persoonal-
lisen minén vililld naytti joskus suuruudessaan musertavalta.
Runossaan Kuva Kailas kirjoittaa:

Jo sinun silmistdsi tuijotin,

Narkissos, kuvan vanki, lihteen veteen
ja ajan kiertdessd palasin

ain’ uusin hahmoin saman kuvan eteen.
Niin ajast’ aikaan, vanki jumalan

kdyn taikaympyrissd elon mailla.
Hiineksi, hineen isoon janoan

md irvikuva, kauneutta vailla.

Narkissos-myytti, jota Kailas tdssd runossaan on kayttanyt,
on ollut suosittu ja paljon kéytetty aihe monilla kirjailijoilla.
Viktor Rydberg kirjoittaa aiheesta romaanissaan Viimeinen
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ateenalainen mm: “Henki ndkee itsensd ja katselee itseddn ja
joutuu ddrettomaén ilon valtaan, silla han huomaa, kuinka kor-
kea hdnen padamairdnsa on ja kuinka tdydellinen hén voisi ja
hénen pitiisi olla”

Oiva Paloheimoa on pidetty kirjallisuutemme ongelmalapse-
na, vuoroin rdiskyvédn dlykkdand kyynikkona ja uhmaajana,
vuoroin miltei lapsenomaisen hartauden hellyyden herkkétun-
teisena tulkitsijana. Esseekokoelmassaan Kaksi lukittua lipasta
Eino Krohn kiinnittdd huomiomme siithen miltei traagiseen
kaksijakoisuuteen, jonka pohjalta Paloheimon dlykkait para-
doksit ja omalaatuinen itsetilitys syntyvit. "Hyvalld ja pahalla
on Paloheimon etiikassa oma tehtdvéinsa ja oma suhteellinen
oikeutuksensa. Tietyssd risteyskohdassa enkeli ja paholainen
tapaavat toisensa ja lunastavat toisensa. Ongelmaa kokonai-
suudessaan edustaa kaksi metafyysistd aspektia: vangittu Ju-
mala ja itkevd Saatana.” Vangittu Jumala, Kristus puhuu tunte-
mattoman sotilaan haudalla:

Oi lapset. Tuhannesti ja taas tuhannesti olen kysellyt Isdltd titd.
Seko pelasti ihmisen, ettd hin vangitsi Jumalansa ristille? Katso-
kaa minua, vangittua Jumalaanne. Kuka on ajatellut vapauttaa
minut ristiltdni. Silld totisesti mind sanon teille: Vapahtakaa mi-
nut, niin teiddt itsenne vapahdetaan. Silla niin kuin mind olen
teidin kuvanne, te olette samoin minun kaltaisiani, ja kaikki te
virutte ristilld.

Proosarunossa Lapsi ja Saatana omenapuun alla Saatana va-
littaa kohtaloaan:

Ihminen loi minut vihentddkseen kdirsimyksiddn ja levotto-
muuttaan. Minusta tuli Saatana, ihmisten lohduton valitus, itse-
soimausten ja kirousten herra. Kun Kristus ndki minut, hdn itki;
Hiin oli Jumalan lihettdmistd olennoista ainoa, jota olen voinut
rakastaa. Hdn oli avoin ja rohkea ja siksi lempedi...
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Parnassossa julkaistiin v. 1951 Oiva Paloheimon kirjoitus Tela-
ketju. Siind hin kirjoittaa: "Uskonnollisuus ei ole mikdén har-
rastus. Se on ihmisessd ja ihmisen se jokin, jolla hdan tunnustaa
olevansa ihminen.” ..”Papin sopisi opettaa esimerkiksi kirjaili-
joille ja testaajille, ettd ihmissielu on muutakin kuin sarja hok-
sausvaloja tai estomoykky, ettd sielu tuntee muutenkin kuin
taannehtivasti ja ettd jumalkaipuu on - kuinka uskomatonta
- tdysin epdseksuaali sielun tunne. He voisivat sopivasti vih-
jaista, mikd on nykyihmisen todellinen esto - SE ETTEI HAN
TUNNE JUMALAA, JOKA ASUU HANESSA”

Amerikkalainen kirjailija Richard Bach julkaisi 1970-luvulla
teoksen, joka sai suomalaiseksi nimekseen Lokki Joonatan.
Siind linnunhahmoinen totuudenetsija ja -l6ytdja Joonatan
kokee juuri sellaisen kohtalon kuin ihmiskunnan auttajat ja
edelldkavijit yleensd ovat kokeneet. Joonatania palvotaan ja
ylistetddn ja seuraavassa hetkessé taas pilkataan ja vainotaan,
mutta hdntd ei kuunnella eikd hdnen sanojaan ymmarret.
Héntéd nimitetddn sekd Jumalan pojaksi ettd Saatanaksi, hdanta
parjataan ja hdnet karkotetaan, mutta hin palaa yhi uudelleen,
silla hanen tekojaan ohjaa séali ja rakkaus. Kun hin taivasmaa-
ilmaa vastaavassa tilassa ollessaan ihmettelee, miksi heita silld
olemassaolon tasolla on niin véhédn, hdnen opastajansa ja to-
verinsa selittdd: "Ainoa vastaus kysymykseesi, Joonatan, on se,
ettd sinun kaltaisiasi on suunnilleen yksi miljoonassa. Suurin
osa meistd edistyy kovin hitaasti. Me siirrymme yhdestd maa-
ilmasta toiseen, joka on miltei tdsmélleen edellisen kaltainen,
unohdamme heti, mistd olemme tulleet, emme vilitd, mihin
olemme menossa, tyydymme elaimdin vain hetken. Onko si-
nulla aavistustakaan siitd, kuinka monta elimdid meiddn on
tarvinnut eldd, ennen kuin oivalsimme edes sen, ettd elama ei
ole pelkkdd syomistd ja taistelua ja laumahenked? Tuhannen
elamai siihen on tarvittu, Jon, kymmenentuhattakin. Ja sitten

16



vield sata eldmid, ennen kuin aloimme oppia, ettd on olemassa
sellainen seikka kuin tdydellisyys, ja vield toiset sata, kunnes
kasitimme, ettd meiddn elimdamme tarkoitus on tuon taydelli-
syyden etsiminen ja selville saaminen.”

Intialaisessa sananlaskussa sanotaan: “Runoilija ylettdd sin-
ne, minne aurinko ei padse.” Kuitenkin amerikkalainen Walt
Whitman, runoilija josta erdit tutkijat ovat todenneet, ettd ha-
nen kosminen aistinsa on poikkeuksellisen hyvin kehittynyt ja
ettd hdnen runonsa ovat kosmisen tajunnan kannalta kirjoi-
tettuja, toteaa itse: Kun yritdn kertoa ihmisille siita parhaasta,
mitéd tieddn, huomaan, etten osaa. Kielen kannat eivit tottele,
hengitykseni ei alistu tahtoon, ja mind tulen mykéksi” Myds
Mika Waltari on puhunut siitd, miten vihdan me sanojen avul-
la voimme ilmaista todellista itseimme. Runoilijankaan sanat
eivdt riitd kertomaan hinen nidkemystensd ja tuntemustensa
todellisuutta. Toisaalta emme my6skdin voi jonkun kirjailijan
aihepiirin pohjalta pédtelld, missa maérin hén itse edustaa nii-
td eldmdnymmarryksellisid nakemyksié, joita hanen runonsa
tai ndytelmiensd ja romaaniensa henkil6t edustavat. Ndemme
valmiin taideteoksen ja voimme vain aavistaa millaisesta “tyo-
pajasta” se on lahtenyt.

Me nykyihmiset eldimme aikakausien murroksessa. Eldmas-
simme samoin kuin aikamme taiteessa ovat olennaisia luke-
mattomien keskenddn ristiriitaisten virikkeiden vaikutukset.
Téstd kai johtuu, ettd esim. nykylyriikka on monien mielesta
vaikeaselkoista, ellei suorastaan kisittdmitontd. Kuitenkin
tarkkaavainen lukija voi 16ytdd aikamme lyriikasta ja kirjal-
lisuudesta yleensd samat eettiset ongelmat ja samanlaisen
kaipauksen oman todellisen itsensd tuntemiseen ja kaikkien
ristiriitojen takana olevan totuuden l6ytdmiseen kuin vanhem-
mastakin kirjallisuudesta.
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ARVID JARNEFELT:
Kirjailija ja idealisti

Suomalaisessa kirjallisuudessa seurasi 1880-luvun realismia
kausi, johon liittyi paljon muutakin kuin uusromanttista ka-
relianismia ja nietzscheldisyyttd, jotka useimmiten téssd yhte-
ydessd mainitaan. Lauri Viljasen mukaan voidaan puhua myos
“uusidealismista” uusromantiikan puitteissa. Ulkokohtaisesta
realismista siirryttiin kohti syventynytta sisdisyyttd, tahtovaa
henkisyyttd ja omakohtaisesti elettyjen arvojen julistavaa ko-
rostamista. Minna Canthin Kovan onnen lapsia, joka ilmestyi
vuonna 1888, todistaa, ettd kirjailija oli jo tuolloin syventynyt
Tolstoin rakkaudenoppiin kaiken vikivallan tinkiméattoméana
vastakohtana. Papin perhe kuulutti vuonna 1891 ensi kerran
tolstoilaista pasifismia suomalaisella nayttamolld, mutta erityi-
sesti Minna Canthin viimeinen ndytelmd Anna-Liisa osoitti
hénen kuuluvan siihen henkisid arvoja korostavien kirjailijoi-
den ryhmadin, jonka uudistuspyrkimysten johdonmukaisim-
pana edustajana ja toteuttajana oli Arvid Jirnefelt.

Rafael Koskimies on todennut, ettd Arvid Jarnefeltin koko kir-
jallinen tuotanto kuvastaa ennen kaikkea tekijad itseddn: se on
sarja tunnustuksia ajankuvauksen, romaanin, sielun tutkimuk-
sen, yhteiskunnallisen lentolehtisen tai muistelmien muodos-
sa. Hanen niakemykseensé voitaneen yhtyd. Arvid Jarnefeltilla
oli hyvin erilaisia kausia eldméssdan. Han oli monipuolinen ja
kehityskykyinen ihmisend, ja se heijastuu myds hdnen tuotan-
nostaan. Kirjailijana hdn on realisti: lukija voi jéljittdd monia
niistd tahoista, joista hdn omaksui aineksia, mutta hdnen
oman persoonallisuutensa siteily oli niin voimakas, etteivit
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vaikutteet jadneet ulkokohtaisiksi. Realistien tavoin han pyrki
kuvauksen yksityiskohtaiseen tarkkuuteen ja luotettavuuteen,
mutta ei omaksunut aikansa realismille ominaista positivismia
ja materialismia. Hén oli erittdin kiinnostunut yhteiskunnalli-
sista kysymyksistd, mutta vieroksui puoluepolitiikkaa. Maan-
ja luonnonléheisyys, joka oli ominaista koko hdnen tuotan-
nolleen, teki my6s hinen symbolisista teoksistaan yksilolliselld
tavalla lajistaan poikkeavia. Tahdon alueella tehtédvin eettisen
ratkaisun ja sisdisen kasvun vaatimuksen korostaminen erotti-
vat Jarnefeltin jossakin madrin my6s uusromantikoista, joihin
hénet teostensa sisdisen vireen ja radikaalin vapaamielisyy-
tensd vuoksi rinnastettiin. Eettinen korostus ilmenee joskus
hyvinkin voimakkaana myds hdnen kaunokirjallisessa tuo-
tannossaan, mutta sen merkittdvimmassa osassa se ei hdiritse
kokonaisuutta.

Jarnefeltin vaikutuksesta my6hempédn kirjallisuuteemme mai-
nittakoon Nobel-kirjailijamme Frans Emil Sillanpdd, joka on
maininnut, ettd Jarnefeltin eleeton kasitys aidosta perusihmi-
syydestd on vaikuttanut hdneen herattavasti.

Vanhempieni romaanissa Arvid kertoo isdnsd, suomalaisen
kenraalin Aleksander Jirnefeltin, ja ditinsa, balttilaisen vapaa-
herrattaren Elisabet Clodt von Jiirgensburgin yhteisen tarinan.
Kirjailija itse vetdytyy taustalle sivuhenkiloksi, mutta siitd huo-
limatta, tai kenties juuri siksi, lukija saa uuden, entistd lahei-
semman kuvan my®os itsestadn. Viehattavalla tavalla han kertoo
isdnsd, hieman jaykdn ja muodollisen suomalaisupseerin tu-
tustumisesta iloiseen kenraalintyttareen ja hdnen epitavallisen
kansanvaltaiseen ja kosmopoliittiseen perheeseensa. Elisabetin
suku oli taiteellisesti erittdin lahjakasta; kirjailijan didinisa oli
taitava puupiirtdjd, ja tdmén veli Pjotr Karlovitsh tuli kuului-
saksi yhtend aikansa parhaista kuvanveistdjistd. Aleksanderin
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ja Elisabetin perheeseen syntyi sitten kolme huippuluokan tai-
teilijaa: Pulkovassa 16. marraskuuta 1861 syntyneen kirjailija
Arvidin lisdksi perheeseen kuului Eero ja lahjakas saveltdja-
kapellimestari Armas. Vanhin veljeksistd, Kasper, oli my6s mo-
nipuolisesti lahjakas, hdn toimi mm. taidekriitikkona. Aino-
sisaresta tuli séveltdgjaimestarimme Jean Sibeliuksen puoliso.
Aleksander ja Elisabet Jarnefeltin perheen merkitys Suomelle
ja sen vasta syntymadssd olevalle suomenkieliselle kulttuuril-
le on monitahoisempi ja syvillisempi kuin yleensd ehkd on
tiedostettu.

Vanhoillisuutta vastaan

Ylioppilasvuosinaan Arvid kuului sithen nuorten oppositioon,
joka nousi vastustamaan tuolloin vallassa olevan Suomalaisen
puolueen vanhoillisuutta. Hdn oli radikaali jo silloin. Nuorten
ryhmin henkinen johtaja oli Lauri Kivekis, ja Arvid osallistui
innokkaasti hdanen suomalaisuusohjelmansa toteuttamiseen.
Isa Aleksander kuului samaan aikaan Suomalaisen puolu-
een sisdpiiriin, ja hdn oli yhtd tinkimdton ja uskollinen aat-
teelleen kuin hénen poikansa omalla tahollaan. Luonteeltaan
Aleksander oli esimerkillisen velvollisuudentuntoinen ja oi-
keudenmukainen. Suomalaisen rahvaan keskuudessa kenraa-
li ja senaattori Aleksander Jarnefeltistd pidettiin juuri hinen
oikeudenmukaisuutensa vuoksi, vaikka hanen kéyttaytymisen-
sd olikin sotilaallisen jaykkéa ja ylimyksellistd. Han ja hanen
sukupolvensa pyrki suomalaistamaan aateliston ja virkamiehet;
pojat halusivat herdttdd kansan. Demokraattisin Suomalaises-
sa puolueessa oli Arvidin mielestd Snellman itse. Muut olivat
kovin varovaisia ja konservatiivisia. Jopa Yrjé-Koskinenkin va-
roitteli liiallisesta koulujen perustamisesta, pelkidsi “sivistyneen
koyhiliston” syntymistd ja piti sitd suurena yhteiskunnallisena
vaarana.
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Arvidin radikaalitoverit saivat sentddn Jarnefeltien perhepii-
rissd ymmartdjainkin demokraattiselle ja moderneille ajatuk-
silleen: diti Elisabetin. Lauri Viljanen kirjoittaa hanesta artik-
kelissaan Arvid Jarnefeltin persoonallisuus ja Vanhempieni
romaani: “Jos Aleksander Jarnefeltin toimintaa ohjasi oikea-
mielisyyden periaate, niin Elisabetille oli kaikkein tirkeintd
mielen totuudellisuus, uskollisuus sille, mitd sisimmaissddn
pitdd totena. Tamé mielen rehellisyys vaatii Elisabetin hylkéa-
main ennakkoluulon ja auktoriteetin toisensa jilkeen. Se tekee
hédnen suomalaisuusharrastuksensa kdytdnnossa ehdottomak-
si, hdanen uskonnollisen kasityksenséd kirkkaaksi ja vapautu-
neeksi sekd hinen yhteiskunnalliset mielipiteensd - esimerkik-
si naisasiassa — radikaaliksi.”

Elisabet Jarnefelt oli jo lapsuudenkodissaan omaksunut tuo-
hon aikaan erittdin epdtavallisen, avoimen ja luonnollisen suh-
tautumistavan kaikkiin ihmisiin, olivatpa nama sitten kotoisin
mistd yhteiskuntaluokasta tahansa. Hén piti nuorista ja hdnen
salongistaan Helsingissa tuli hdanen lastensa opiskelutovereille
suosittu kokoontumispaikka. Sielld puhuttiin suomea eikd
kenenkidn tarvinnut hivetd maalaisuuttaan kuten Arvid to-
distaa. Elisabet oli aina ollut kiinnostunut taiteista ja hanen
lukeneisuutensa oli laaja. Kehittynyt taideaisti oli hdnen mie-
lestddn varsinaisen sivistyksen olennaisin tunnusmerkki, ja sen
hén oli monestikin havainnut Suomen sivistykseltd puuttuvan.
Téamain vuoksi hdn johdatti keskustelun nuorten kanssa usein
taiteen alueelle tdhdentden sen tdrkedd merkitysta kulttuurille
ja koko ihmiseldmalle. Mika sitten oli Arvidin mukaan Elisa-
betin taidekasitys? Han kiteyttdd sen ohjelmaksi, joka ei vield-
kadn ole menettinyt ajankohtaisuuttaan: Totuuden palvomi-
nen tunnemaailmassa.”

Hahmottaessaan aitinsd muotokuvaa Arvid Jarnefelt tun-
nusti olevansa kiitollisuudenvelassa héanelle myos kirjailija-
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kutsumuksen 16ytymisestd. Arvidin ylioppilas- ja aatetoverille
Juhani Aholle, ja tiaman kirjailijauran alkutaipaleelle, Elisabetin
tuki ja ymmartdmys merkitsivit ehka vield enemmaén. Juhani
Aho tunnusti vield vuosikymmenid myohemmin, ettei hédnel-
14 koskaan ollut sellaista ystavad ja ymmartdjaa kuin Elisabet.
”Silloin minut I6ydettiin ja mind 16ysin itseni’, han kirjoitti.

Kaksi erilaista isinmaata

Arvid Jarnefeltin esikoisromaani Isinmaa ilmestyi Snellmanin
péivaksi vuonna 1893. Se tunnetaan erinomaisena ajankuva-
uksena, joka kertoo 1880- ja 1890-lukujen aatteellisesta mur-
roksesta. Heikki Vuorela on romaanin paihenkil6. Hin on
talonpoikaisvéestostd noussut uuden suomenhenkisen sivisty-
neiston edustaja. Hegelildis-snellmanilainen idealismi sytyttda
hénesséd halun tulla kansansa palvelijaksi. Hin tuntee yha us-
kollisuutta "kotopihan turpeelle”, mutta aatteellinen isénmaa-
kdsite tuntuu sitdkin tdrkedmmaltd. Maatyon ja kulttuurityén
yhteensovittaminen luo ristiriidan, jonka ratkaiseminen ei ole
helppoa. Hinelld on kuin kaksi erilaista isinmaata, konkreetti-
nen ja aatteellinen, joiden vélilla on pakko tehda valinta. - Eino
Leino piti titd romaania yhtend suomalaisen realismin perus-
teoksista. Han kertoo nuoruudessaan viettineensd kokonaisen
kesdn sen parissa ja sen vaikutuspiirissd. Romaani sai yleensa-
kin hyvédn vastaanoton, ja siitd otettiin myos ruotsinkielinen
painos tekijan omana kdannoksend.

"Meiddn aikamme korkein elimanymmarrys on koko maail-
man yhteys”, Arvid Jarnefelt kirjoitti. Samalla hén oli luomas-
sa uutta syvempaa sisdllystd isinmaa-kisitteeseen. Passiivisen
vastarinnan hdn néiki samalla tavoin kuin Gandhi Intiassa po-
liittisista suhdanteista irrallisena uskonnollis-eettisend ilmio-
nd. Vuonna 1902 70 % kutsutuista kieltaytyi asepalveluksesta,
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ja Jarnefelt ndki Suomen talonpojissa "uuden sankaruuden”
henked. Myohemmin hdn kirjoitti: "Mikéli Suomen kansa
vuosisadan vaihteessa, venildisen sorron ahdistuksessa olles-
saan, olisi ryhtynyt suuriin sosiaalisiin uudistuksiin, siitd olisi
tolstoilaisittain ajatellen tullut Kristuksen opin mukaan eldva,
pelastettu kansa.”

Herdadminen ja totuudenrakkaus

Vuonna 1894 ilmestynyt Herddmiseni oli teos, jossa Jarnefelt
paljasti sithenastisen eldménsa harha-askelineen, synteineen ja
erehdyksineen. Se oli kirjallisuutemme syvéllisimpid ja merkil-
lisimpia itsetunnustuksia. Samalla se esittelee Tolstoin oppia eri
vivahteineen: se kertoo hypernationalismin ja kiihkokansalli-
suuden tuomitsemisesta, kriittisestd suhtautumisesta yhteis-
kunnallisiin laitoksiin ja universaalisen ihmisrakkauden seka
ihmisten vilisen veljeyden toteuttamisen vaatimuksesta. Mutta
myds Jeesuksen opin siveellinen jarkiperdinen tulkitseminen,
pahan vastustamattomuus pahalla ja puhtauden ihanne piirty-
vat esiin sen lehdiltd. Tolstoilaisuutta Suomessa tutkinut Armo
Nokkala katsoo Heradmiseni-kirjan merkinneen aikaisemmin
suppeiden piirien harrastaman Tolstoin opin lapimurtoa Suo-
messa. Minna Canth nimitti sitd Pdivalehdessé julkaistussa ar-
tikkelissaan “uuden ajan esikoiseksi maassamme”, mutta yleen-
sa kritiikki oli ristiriitaista tai paheksuvaa.

Elisabet Jarnefeltin taidekisitys ilmenee hidnen lastensa eld-
mantydssd: se leimaa Armaksen sdvellyksid, Kasperin tai-
dearvosteluja ja Arvidin kirjallista tuotantoa. Eero Jarnefeltin
hautakiveen on kaiverrettu sanat: ”"Vain tosi on pysyvaistd.”
Totuudenrakkaus kuvastuu my6s Arvidin tyttdren Maija Jdir-
nefeltin Kkirjoista. Han kertoo isdnsd sanoneen hénelle: "Kun
kirjoitat itsestdsi tai minusta, niin muista, ettd totuuden ilmi
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tuominen on kaikkein térkeintd aina ja kaikessa.” Kirjailijan to-
tuuden ilmaisemisen tarve heratti kuitenkin pahennusta Arvid
Jarnefeltin omissa aikalaisissa. Néin tapahtui esimerkiksi He-
rdamiseni-kirjan kohdalla. Kirjailijaa syytettiin kainostelemat-
tomuudesta ja jopa tdydellisestd hienotunteisuuden puutteesta.
Hin saattoi lukijansa hamilleen puhumalla asioista, joista "oi-
kein ajattelevat” suomalaiset vaikenivat kahdella kielelld.

Elisabet Jarnefeltilld oli keskeinen osuus my6s Arvidin heréa-
misessd. Hin oli saanut Tolstoin kirjoja sisareltaan Pietarista
ja tutustuttuaan niihin hankkinut itselleen niiden ruotsinkie-
lisia kddnnoksid voidakseen keskustella niistd perheensd ja
ystdviensd kanssa. Armas Jirnefelt kertoo: “Aitini oli lukenut
Tolstoin kirjaa Mikd on uskoni ja hankkinut siitd ruotsinkie-
lisen kdannoksen. Arvi oli silloin melkein pilkallinen Tolstoin
kirjoja kohtaan. Mini luin sen kirjan ja puhuin siitd Arville.
Hin sanoi: 'No, tuo tdnne se nyt se kirja, voihan sen lukea Nu-
kuimme samassa huoneessa, Arvi ja mina.

Aamulla herdttydni ndin hanen olevan valveilla. Kirja oli ha-
nelld peitteen pdalld, ja hdn katsoi kattoon hyvin totisena ja sy-
vissd mietteissd. Huomasin heti, etta ratkaisu oli tapahtunut”

Ratkaisu oli tapahtunut, ja se oli merkittdvd, koska se muutti
pysyvasti Arvid Jarnefeltin koko eldmén, mutta tuskin se ta-
pahtuma oli niin &killinen ja dramaattinen kuin miksi veli sen
kuvaa. Arvid oli lapsesta asti ollut erittdin oikeudentuntoinen,
jo nuorukaisena itsendinen etsijd, joka ei tyytynyt toisten an-
tamiin kdyttdytymismalleihin vain siksi, ettd ne olivat yleises-
ti hyvéksyttyjd. Tama oli johtanut hénet ylioppilasvuosinaan
oppositioon vanhoillisuutta ja eriarvoisuutta vastaan ja teh-
nyt hinestd yhden Nuorsuomalaisen puolueen ja Pdivilehden
perustajista. Hdn oli ollut ja oli hyvinkin tietoinen kulloinkin
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vallitsevista taiteen, kulttuurin ja yhteiskunta-ajattelun virta-
uksista. Herkkavaistoisena hdn kykeni uudistumaan naillakin
alueilla silloin, kun ajan vaatimukset vastasivat hanen jarkedan
ja omaatuntoaan.

Hén oli kokenut lyhyen poliittisen ja ateistisen kauden, etsinyt
ja kolkuttanut monia ovia ennen kuin koki sen henkisen koke-
muksen, jota hdn kutsui herddmiseksi. Itse hdn kirjoittaa: "En
voi sanoin kuvata, en voi loytdd kyllin eldvaa lausetta ilmais-
takseni sitd, mikd minussa herdsi, kun ensi kerran koko sielul-
lani ymmarsin Kristuksen ilmoittaman eliméanviisauden, ettd
minulla on henkinen Isé, jonka tahdon voin tuntea itsessdni
— jonka tahdon seuraaminen on minun eldméni ainoa tarkoi-
tus” Hédn kertoi valtavasta onnen tunteesta, joka tdytti hdnen
mielensd, mutta totesi samalla, etti sitd valoa, jonka han koki,
oli yhtd mahdoton kuvata sanoin kuin keskipdivin aurinkoa
varein.

Viimeisind elinvuosinaan hén tyttarensa Maijan kanssa keskus-
tellessaan palasi tdhdn tapahtumaan ja sen merkitykseen eld-
milleen. Hén sanoi, ettd tuon kokemuksen ominaisuutena on
hiljaisuus, ja sen vuoksi se vetdytyy syrjadn heti, kun persoo-
nalliset kysymykset uudestaan alkavat tuntua tarkeiltd. Mutta,
hin lisasi, vaikka se tunne elaman monimutkaisissa vaiheissa
katoaakin, niin se on kuitenkin aina olemassa samalla tavoin,
kuin aurinko on olemassa silloinkin, kun se on pilvien taka-
na. Tytdr ymmarsi, mitd hénen isdnsd tarkoitti. Ndin ei ollut
kuitenkaan kaikkien muiden laita. Arvid Jarnefelt oli kerran
kertonut erdille tunnetulle hermolaékérille kokemuksestaan
ja sen tuottamasta onnen tunteesta. Tama oli silloin huolestu-
neena pudistellut paatdan ja sanonut, ettd sellaiset tunteet ovat
vaarallisen hermotaudin merkkeja, silld sen jilkeen tuleva ro-
mahdus on niin valtava, ettd monet ovat lopettaneet paivansa
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sen vuoksi. Ja Maija Jarnefelt kertoi, miten hénen isdnsa sitten
oli hymyillyt tyytyvdisend todetessaan: "Mutta tdimi poikapa
nyt jo kuoleman partaalla yhékin odottaa sitd romahdusta.”

Tolstoin opin vaikutus

Arvid Jarnefelt oli kolmenkymmenen vuoden ikdinen omak-
suessaan Tolstoin opin. Hanelld oli kaksi akateemista loppu-
tutkintoa, hin oli kielitaitoinen ja esiintymiskykyinen, kaytok-
seltddn ja olemukseltaan hienostunut maailmanmies. Aatelis-
sukunsa edustajana hdn osallistui sddtyvaltiopdiville vuonna
1891 seka toimi tulkkina ja sihteeriné lakivaliokunnassa. Ha-
nelld néytti olevan lupaava tulevaisuus edessddn, mutta hdn
luopui kaikista sen antamista mahdollisuuksista. Omaksuman-
sa elamdnymmarryksen vuoksi han pani todella paljon alttiik-
si: itsensa, ldheisensd, maineensa, yhteiskunnallisen asemansa,
hyvinvointinsa ja jopa henkensakin.

Tolstoi oli se ikkuna, jonka lipi Arvid Jarnefelt ensimmaiseksi
néki totuuden valon, kuten hdn on itse kertonut. Hanen jar-
kensd ja syddmensd hyviaksyivit suuren venildisen kirjailijan
ja profeetan rationaalisen tavan tulkita Jeesuksen opetuksia,
erityisesti vuorisaarnaa, jonka normiston hén otti eldimanoh-
jeekseen. Taman vuoksi hédnestd tuli pasifisti, toisin ajattelija,
kuvien sirkijd ja vallankumouksellinen, joka ei itse koskaan
kayttanyt vékivaltaa eikd sitd myoskddn missddn muodossa
hyviksynyt. Kerran hdn kidrdjamatkallaan tunsi, ettei kerta
kaijkkiaan voinut endd tuomita ketdan. Tuomitseminen lakiin
perustuenkin oli pahan vastustamista pahalla, vékivallan voit-
tamista vékivallalla, ja sitd hdn ei endd tahtonut tehda. Hén
luopui lakimiehen ammatistaan, meni ensiksi suutarinop-
piin ja sen jéilkeen erddseen konepajaan tyohon. Aino Sibelius
on my6hemmin kertonut tdstd vaiheesta veljensd elimissd
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seuraavasti: "Hédnen menettelynsd herdtti mitd suurinta pahek-
sumista tuttavapiirissamme. Sanottiin, ettd naytteli, teeskente-
li, ettd kaikki oli vain asennetta. Mutta mind olin vakuuttunut,
ettd Arvid oli tosissaan, ettd hinelld oli mité vilpittomin pyrki-
mys vapautua eldmisestd tyotiatekevien kustannuksella.”

Luonto oli aina ollut Arvid Jarnefeltille ldheinen. Kirjallisuu-
den tutkijat ovat kiinnittineet huomionsa siihen, ettd hin
kajkissa huomattavissa kertomatuotteissaan kéyttdd komeaa
eeppistd avausta: ihmisen elon ja olon annetaan kasvaa elimel-
lisesti suuren luonnon keskeltd. Elamé on arvokasta joka koh-
dassaan ja muodossaan. Elaman kokonaisuus on meren kaltai-
nen; yksilo on siind pisarana mukana, kuten kirjailija Elaman
meri -nimisessd novellikokoelmassaan asian ilmaisee. Koska
ihminen ja luonto olivat perimmaltdan yhtd, on luonnollisinta
jaluonnonmukaisinta, ettd ihminen kittensa tyolla sai leipansa
maasta. “En ole 10ytanyt mitddn tyotd, joka olisi niin valttama-
tontd ihmisille kuin on niittdminen ja kyntdminen”, han pian
herdaamisensa jéilkeen kirjoitti pdivakirjaansa. Ei siis ihme, ettd
pédtettyddn eldttda itsensd ruumiillisella tyolla kirjailija muutti
maalle ja padtyi pienviljelijéksi ja mehildisten kasvattajaksi.

Lohjan Virkkalasta hdan perheineen osti vuonna 1896 pienti-
lan, joka sai nimekseen Rantala. Tilasta kehittyi aikaa myo-
ten erddnlainen Suomen Jasjana Poljana, paikka johon maa-
ilmanparantajat, kirjailijat ja muut kulttuurihenkil6t tekivat
toivioretkid tunnetuimman tolstoilaisuuden edustajamme luo.
Vierailijoista mainittakoon vaikkapa Mathilda Wrede, Maila
Talvio, Santeri Ivalo, Eino Leino ja Pekka Ervast.

Epasovinnaisia ajatuksia

Kirjallinen tuotanto jatkui virednd myos Rantalassa, vaikka sii-
hen liikeni useimmiten aikaa vain iltaisin ja 6isin. Puhtauden
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ihanteessa Jarnefelt julisti ehka erikoisinta ja tavallisen ihmisen
kannalta oudoksuttavinta piirrettd Tolstoin opissa: vaatimusta
sukupuolisesta puhtaudesta myos avioliitossa, selibaatista, ellei
tarkoituksena ollut lapsen siittdminen.

Seuraavaksi ilmestyi Maria-niminen kirja, joka aiheensa vuok-
si aiheutti melkoisen skandaalin. Kirjailija ndkee nimittdin
Jeesuksen syntymién tavallisena inhimillisend tapahtumana:
Maria tuli raskaaksi luonnollisella tavalla ja Joosef pelastaa ha-
net hipeistd. Arvostelu syytti Jarnefeltia Marian kuvaamiseksi
kevytmieliseksi portoksi. Pekka Lounela kirjoittaa laajassa es-
seessddn, ettei sellaisesta tédssa kirjassa ollut kysymys: "Muuka-
laisen ja Marian kohtaaminen on kaunis ja luonnon méaaraama
tapahtuma, siind on romanttista kuutamon taikaa, hetken hur-
miota, mutta ei paheen haivddkdan.” Ja Lounela jatkaa: "Kir-
kolliset ja kristilliset piirit piispa Gustaf Johanssonista alkaen
raivostuivat, eivatka kirjailijan selittelyt perimmaistd puhtaut-
ta koskevista ajatuksistaan myrskyd laannuttaneet. Hanet lei-
mattiin jumalanpilkkaajaksi, vaikka hdn vetosi siihen, etteivit
avioliiton ulkopuolella syntyneet lapset ole sen huonompia
kuin muutkaan”

Omakustanteena julkaisemassaan kirjasessa Evankeliumin al-
ku eli Jeesuksen syntyminen ihmisesti ja Jumalasta Jarnefelt
perustelee tarkemmin tolstoilaista ihmeiden karsimista evan-
keliumin kertomuksista. Jordanin kasteesta han sanoo, ettei
Jeesuksen henkinen syntyma suinkaan todista hanté erilaiseksi
kuin muut ihmiset, vaan péin vastoin antaa avaimen hinen
ihmisyyteensda ja osoittaa hdnen sisdisen, inhimillisen suh-
teensa Jumalaan. Jeesuksen kiusaukset erimaassa puolestaan
osoittivat, ettd jokaisella ihmiselld on mahdollisuus henki-
seen uudestisyntymiseen. Jeesuksen antama tdydellisyyden
ihanne on meille ihmisille yhtd vilttdméton kuin kompassi
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merenkulkijalle. ”Jos ihanteet vedetdén alas ja vaatimukset so-
vitetaan ihmisheikkouden mukaan, niin ei enaé l6ydy sité ra-
jaa, mihin on pysdhdyttava,” Jarnefelt kirjoittaa.

Helena-romaani itsendisen, sivistyneen naisen kuvauksena oli
aikaansa edelld. "Pelkdn rakkaudenkuvauksen hienotunteisuus
jalampo sanoo paljon taiteilijasta, joka asettaa ndhtaviksemme
suomalaisessa romaanissa harvinaisia valioihmisid, viljeltynei-
td ja samalla kuitenkin luonnollisia”, toteaa Lauri Viljanen tésta
teoksesta. Romaanin padhenkild, aatelisen kartanonomistajan
tytdr, on lapsena ja nuorena sdatynsda monien ennakkoluulojen
kahlitsema, mutta véhitellen hinelle paljastuvat hdnen oman
yhteiskuntaluokkansa tekemét véadryydet ja tyoldisten oikeu-
dettomuus. Joksikin aikaa hén viehittyy sosialismista, mutta
se osoittautuu hdnen omaatuntoaan tyydyttamattomaksi mili-
tantiksi joukkoliikkeeksi. Mathilda Wreden tapaan hdn 16ytaa
sitten elaméntehtdvinsa toiminnasta vankien ja muiden kova-
osaisten, usein vadrinymmarrettyjen ihmisten parista. Tama
romaani oli vakavasti ehdolla valtionpalkintoa jaettaessa, mut-
ta herdtti siind madrin kielteista huomiota, ettei se sitd saanut.
Uudessa Suomettaressa joukko kirjallisuuden ystévia kirjoitti:
“Meiddn mielestimme ei ole oikein kédyttdd Suomen kansan
varoja sellaisen teoksen palkitsemiseen, jonka aatteet sotivat
sekd kristinuskoa ettéd yhteiskuntajérjestysté vastaan.”

Vuosisadan vaihteessa Jarnefelt kirjoitti my6s useita ndytelmia.
Niiden joukossa on maamme ensimmadinen symbolistinen
ndytelmd Kuolema, johon hinen lankonsa Jean Sibelius savelsi
musiikin. Kestdvimmaksi hinen ndytelmistdan on osoittautu-
nut Tiitus alkuperdiseltd nimeltdan Orjan oppi, josta on sanot-
tu, ettd se on ainoa todella ndyttimokelpoinen historiallinen
tragediamme.
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Maa kuuluu kaikille

Maaemon lapsia liittyy nimensd mukaisesti Jarnefeltille hyvin
keskeiseen teemaan veljeyteen, ihmisten vastuuseen toinen
toisistaan ja heidan suhteestaan luontoon. Maa kuuluu kaikille:
Se kuuluu téssa romaanissa niin torpastaan haadetylle raatajal-
le Janne Kinturille kuin jalolle kartanon isdnnille, joka alusta-
laistensa ilmiannon vuoksi joutuu lahteméédn kotimaastaan ja
maaltaan. Jarnefeltin myotatunto on molempien puolella, hin
ei kirjailijanakaan yleensd tuomitse ketdan. Hanen julistaman-
sa yleisen ja yhtildisen ihmisrakkauden voinemme ymmartda
niinkin, ettd hdn haluaa saada meidét voittamaan pelkomme
muita lajiimme kuuluvia maaemon lapsia kohtaan ja opettaa
ihmiset toistensa myo6téeldjiksi.

Arvid Jarnefelt pysytteli yleensd erilldan politiikasta, mutta
sitoutumattomana hén osallistui monella tavoin yhteiskun-
nalliseen kamppailuun vdhdosaisten aseman parantamisek-
si. Levottoman yhteiskunnallisen murroksen keskelld hén
oli kirjailijana poikkeuksellisessa asemassa. Kukaan hanen
kirjailijatovereistaan ei ollut silld tavoin kiinnostunut ottamaan
selvad ajan epédkohdista kuin hdn. Maanomistusolot, kansan
sivistystaso ja Laukon hdadoét vuonna 1907 esimerkiksi olivat
asioita, joihin hén ei voinut olla ottamatta kantaa. Maakysy-
mys ja sen oikeudenmukainen ratkaisu oli askarruttanut hanta
kauan, silla kaikki ihmiset ovat tavalla tai toisella riippuvaisia
maasta. Hén oli tutustunut paitsi Tolstoin myds amerikkalaisen
Henry Georgen ajatuksiin tdssa kysymyksessd. Jarnefeltin mu-
kaan maa kuuluu kaikille, ’sitd ei ihminen ole luonut ja se on
ikuinen. Kukaan ei voi sitd omistaa, vain kiyttda elinaikanansa.

Han kédvi paikan pdilld tutustumassa niihin olosuhteisiin,
joissa Laukon ja Tottijairven héddetyt torpparit elivdt, ja
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perehdyttydan koko maata kuohuttaneen torpparilakon syihin
hén kirjoitti kuuluisimman pamflettinsa otsikolla Maa kuuluu
kaikille - Matkoiltani Laukon lakkomaille. Silloisissa oloissa
se saavutti valtavan levikin; sitd myytiin 25 000 kappaletta.

Totuuden profeetta kirkossa

Jarnefeltin elaméntydssé keskeisend on monesti pidetty hanen
kirkkopuheitaan. Tdmé oli my6s hianen poikansa Eero Jarne-
feltin mielipide. Vallankumouskevddna 1918 Arvid Jarnefelt
vastoin Helsingin papiston ja virkamiesten ankaraa kieltoa ja
vastustusta puhui kolmessa eri kirkossa. Saarnatuoliin tunkeu-
tuminen oli hanen radikaalein mielenosoituksensa, mutta hé-
nen julistuksensa oli rauhanmiehen sanoma toisiaan vastaan
nousseille kanssaveljilleen. Lehdistd reagoi tapahtumaan
nopeasti ja voimakkaasti, mutta ymmartdmystd riitti vain
Sunnuntai-lehden toimittajilta Eino Leinolta ja L. Onervalta
sekd Pekka Ervastilta, jotka yleensdkin olivat suhtautuneet po-
sitiivisesti Jarnefeltiin.

Vield vuosikymmenid my6hemmin Rafael Koskimies nayttaa
olevan tapahtumasta yhtd ymmalld kuin useimmat tapahtuma-
hetkelld. Han kirjoittaa Suomen kirjallisuudessa: "Asian psy-
kologinen puoli voisi ndyttdd hyvinkin arvoitukselliselta, ellei
oteta lukuun Clodtien verenperinndn osuutta tai sité tosiasiaa,
ettd hdn aina oli kyennyt kirjaimellisesti siirtymddn sanoista
tekoihin. Omatunto pakotti hdnet esiintymaan juuri kirkossa,
koska hin tunsi olevansa totuuden profeetta ja oikeassa mer-
kityksessa pappi. Oli tullut aika julistaa sitd sanomaa, ettei mi-
kadn uskonto voi olla totuutta ylempand”

”Kirkot ovat kaikkien eivdtkd kenenkddn’, Jarnefelt julisti
Nikolain kirkossa. Temppelin hdn halusi nimetd uudelleen
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”Vapauden kirkoksi”. Kirkkopuheita voidaan pitda jarnefelti-
ldisen ajattelun tiivistymind: Aseeton yhteiskunnan uudistami-
nen, selked rauhantahtoisuus, nikemys siitd, ettd jokaisella on
oikeus luonnonmukaiseen ja yksinkertaiseen eldmaén, yksilol-
linen, henkil6kohtainen kristillisyys ja siihen liittyva sisdisen
kasvun vaatimus tulivat korostetusti esille hanen puheissaan.
Ihminen saa vapauden Isdltd, eikd kenelldkdin ole oikeutta ka-
ventaa sitd, han vakuutti.

Flooran péivand Johanneksen kirkossa Jarnefelt selitti Isd mei-
dén -rukousta. Hén esitti sen veljeyden rakentamisen rukouk-
sena. Jokaisena hetkend meidén tulisi eldd tayttd elimdd juuri
nyt. Thmisen ei tule tdndan syyllistyd vadryyteen huomisessa
mahdollisesti odottavan hyvan vuoksi. Oikea ja hyvi on eletta-
va todeksi tdssd ja nyt. “Lahestykoon sinun valtakuntasi tdssad
elavassd nykyisyydessd.” Kallion kirkossa kirjailija selvitti Ju-
malan olemusta. “Jumala on se miné, jossa rakkaus ja jarki ovat
yhtyneet. Sellainen miné on Jeesus, ja sellainen voi olla Buddha
jamonet muut.” Thmisyyden ja veljeyden ylittava sitoutuminen
oppineihin ja ryhmékuntiin tai puolueihin ei voi olla oikein.
Kaytdnnon ekumenian hengessd hin toivotti kaikkien vapai-
den suuntien edustajat, niin kirkolliset kuin teosofisetkin, ter-
vetulleiksi yhdessé kirkkoon. Pekka Hiikli kertoo anekdoottina
Jarnefelt-elamankerrassaan kirjailijan todenneen tépotaydesta
kirkosta poistuessaan: "Olisipa nyt Ervast tdilld jatkamassa.”

”Kukaan kirkkoherra ei voi toivoa ihanteellisempaa pyrkimys-
td ja vakivallattomampia keinoja kristillisen rakkauden sano-
man levittdmiseen kuin Arvidin toukokuussa kayttamat’, vait-
tad Pekka Lounela. Olemme kuitenkin havainneet, etta kirkko
ei yleensi jtd rankaisematta sitd, joka sen sddntdjd loukkaa.
Arvid Jarnefelt haastettiin oikeuteen ja hidnelle langetettiin
kahden kuukauden vankeustuomio. Hanté oltiin jo vieméssd
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vankilaan, kun Helsingin asemalla selvisi, ettd valtionhoitaja
Mannerheim oli armahtanut hénet.

Pehmentiava myohaisiki

Lihiomaiset ovat kertoneet haastattelijoille, ettd Arvid Jarne-
felt oli perheenpiirissa leppoisa ja humoristinen, jopa kujeileva.
Téllaisen kuvan hénestd saa myos Maija-tyttaren muistelmista.
Tdama tuntuu ihmeelliseltd, kun péivakirjat todistavat, miten
raskasta taistelua hdan samanaikaisesti kévi sisimmaéssadn arki-
sen todellisuuden saattamiseksi sopusointuun ihanteen kanssa
ja miten masentavia pettymyksid han télld alueella usein koki.
Yksindisyydessa kaydyt taistelut ja epdonnistumiset eivét kui-
tenkaan héntd lannistaneet, siitd ovat todisteena hinen myo-
héisidn taiteensa, jossa on havaittavissa uusia ulottuvuuksia,
elimankokemuksen tuomaa lampo4 ja ymmartamystd ihmisia
kohtaan. Vuonna 1925 ilmestynyt Greeta ja hinen herransa
sekd vuosina 1928-30 ilmestynyt kolmiosainen Vanhempieni
romaani ovat mestariteoksia. Pekka Lounela on sitd mieltd, ettd
Arvid Jarnefeltin usko vanhuudessa tuli suurpiirteisemmaéksi.
Hén kirjoittaa: "Siihen nivoutui teosofiystéviltd saatuja vaikut-
teita: he olivat olleet ldhiliittolaisia jo myrskyn ja kiihkon aika-
na; tolstoilaisuuden kadottua maan rakoon he olivat parhaat
ymmartédjat. Ehka teosofien kasitys kuolemasta tasasi Arvidin
20-lukua ja loppuvaihetta.”

Vihitellen pahenevan sydanvian myotd Arvid Jarnefelt joutui
sopeutumaan ja sopeutui kuoleman ajatukseen. Keskustelles-
saan kerran Pekka Ervastin kanssa tdstd aiheesta hin oli sa-
nonut: "Uskon, ettd me kuoleman jilkeen elimme ihmisten
omissatunnoissa kehottaen heitéd rakastamaan toisiaan ja nou-
dattamaan Isdn tahtoa.” Ervastin mielesti se oli kaunein hanen
kuulemansa kisitys kuolemanjilkeisestd elimastd. Hin ei sitd
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epaillyt, mutta piti sitd kuitenkin mahdollisena vain hyvin har-
vojen yksiloéiden kohdalla. - Kun Arvid Jarnefelt kuoli vihan
yli 71-vuotiaana, hdn kuiskasi: ”Kuolema on ihanaa, ihanaa”
Ja hdnen viimeisiksi sanoiksi mainitaan: “Siunaa, Jumala, tima
hetki”
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F. M. DOSTOJEVSKI:
Kirjailija, ajattelija ja mystikko

Dostojevskin teoksia on luettu, ihailtu ja arvosteltu jo toista sa-
taa vuotta; hdnen esikoisteoksensa ilmestyi vuonna 1845. Kir-
jailijan aikalaisiin Euroopassa ne tehosivat erikoisuudellaan,
eradnlaisella eksotiikallaan, joka madriteltiin venaldisyydeksi.
Kieli- ja kulttuurindkemyksenkin ne ilmestyttyaan ylittivat 1a-
hinna tastd syystd. Meiddn aikamme lukija maarittelisi timdn
saman ominaisuuden yhtd hyvin eurooppalaisuudeksi, silld
monet niistd aatteista, tunnelmista ja ristiriidoista, jotka olivat
vieraita Dostojevskin aikalaisille, kuuluvat hyvinkin kiintedsti
nykyihmisen sielumaisemaan.

Vankilamuistelmien ja Idiootin lisiksi Dostojevskin laajaa
tuotantoa hallitseviin suuriin romaaneihin lasketaan tavalli-
sesti kuuluviksi Rikos ja rangaistus, Riivaajat ja Karamazovin
veljekset. Kaikki Dostojevskin romaanit ovat monisanaisia,
kerroksellisia ja kaoottisiakin, eivédtkd ne kovin helposti avau-
du ainakaan ensimmadiselld lukukerralla, mutta niihin todella
kannattaa syventya.

Vuosien vieriessa Dostojevski on innoittanut eri sukupolvien
filosofeja, psykologeja ja kirjallisuudentutkijoita mitd erilai-
simpiin mairitelmiin itsestddn ja teoksistaan. Useimmat kir-
jailijat ovat suuressa madrin omaan aikaansa sidottuja, mutta
Dostojevski klassikkona ei kuulu heihin. Hianen syvasti inhi-
millisessd psykologisessa runoudessaan ovat 1oydettavissé jo
modernit kulttuuriongelmat: psykoanalyysi ja mystiikka, eld-
ménpalvonta ja pyhyys, yli-ihminen, mammonismi ja bolshe-
vismi, vapauden traagisuus ja ihmisen sivullisuus, ja sen vuoksi
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hén on tdndén kiinnostavampi ja ajankohtaisempi kuin omana
aikanaan, jolloin hanté arvostettiin vain kaunokirjailijana.

Suuri bysanttilainen

Egon Friedell nikee Dostojevskissa viimeisen suuren bysant-
tilaisen, jota me emme kykene ymmértdmddn, parhaimmas-
sa tapauksessa vain aavistamaan. Hin kirjoittaa Uuden ajan
kulttuurihistoriassa: ”Ei ole mikddn sattuma, ettd Dostojevski
poti kaatumatautia, jota jo kreikkalaiset pitivat pyhédna sairau-
tena, ja ettd hdnen kuolinnaamionsa on yllittédvasti Sokrateen
nakoinen. Molemmat nimittdin olivat latentteja rikollisia, jot-
ka olivat kirkastuneet pyhimyksiksi; ja hinen sairautensa teki
hédnestd nikijan. Se maallinen ilmenemismuoto, jossa neron
on tapana esiintyd, tuo paradoksaalisen suurjannitteisen tajui-
suuden ja sairaalloisen tunneherkkyyden, elinkelvottomuuden
ja yliluonnollisen koon synteesi on hdnessd saanut tenhoavim-
man ja uskalletuimman ilmauksensa.”

Ja Friedell jatkaa: "Ei ketddn runoilijaa lukiessa saa niin suu-
ressa madrin vaikutelmaa meediosta, joka kirjoittaa transsissa;
voisi luulla, ettd ndkymiton enkeli on sanellut hédnelle kirjansa,
kuten legendojen pyhimyksille. Ja kuitenkin hinen kirjoituk-
siinsa on hyvin usein sekoittuneena myds lijan inhimillista:
hén ei ole vapaa kansansa uskonnollisesta ja valtiollisesta kiih-
komielisyydestd..” Kuin yhteenvetona Dostojevskin teoksista
Friedell toteaa, ettd ne ovat ilmestyskirjoja ja viidensia evan-
keliumeja.

Teoksissaan Taisteleva humanismi Lauri Viljanen puolestaan
toteaa, ettd Dostojevskion modernin ajan ainoa pohjiin astikris-
tillinen runoilija, suuri kdrsimisessd, ndyryydessd ja uskossa.
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Georg Henrik von Wright ldhestyi Dostojevskia Ajatus ja julis-
tus -nimisen teoksen tutkielmissa ldhinna ajattelijana ja filoso-
fina, mutta totesi my0s, ettd Dostojevski on meidén paiviemme
syvyyspsykologian merkittavimpid edeltdjia. Von Wright vertaa
Dostojevskia mm. Platoniin ja nikee heissd tiettyd samankaltai-
suutta. Hin kirjoittaa: "Molempien ajattelijoiden temperamen-
tin ja katsontatavan yhtéldisyys on pitkélle meneva. Molemmat
ovat mitd suurimmassa médrin radikaalisia ja dynaamisia ja
omalla tavallaan vallankumouksellisia henkid. Kummankaan
mielipiteitd ei voi panna tukemaan mitddn pysyvad yhteiskun-
nassa tai valtiossa. Molemmat ovat ehdottomasti epaporvaril-
lisia. Mutta molemmat ovat myos lujasti vakuuttuneet siitd, et-
tei ihmistd voi uudistaa kumoamalla hdnen eldménsé ulkoiset
muodot. Kummallekin on olemassa vain yksi tie uudistukseen:
sisdisen vallankumouksen, kddntymyksen tie. Platonille se on
kaantymistd "paideian’ intellektuaalisen luonteenmuokkauksen
avulla, Dostojevskille kiantymys Kristuksen kautta.”

Vengjille syntyi yhden vuosikymmenen kuluessa, vuosina
1821-32, kolme poikkeuksellista henkil6d, hengen jattildistd,
jollaisia vain harvoin eldd maailmassa: Fedor Dostojevski, Leo
Tolstoi ja Helena Blavatsky. Haluamatta vertailla heitd keske-
nadn, tai vield vihemman asettaa mihinkéaén arvojérjestykseen,
olen joskus ajatellut, ettd ihmisen henkisen kolmijaon mukaan
jaoteltuina heistd Tolstoi saattaisi edustaa jirked, Dostojevski
tunnetta, rakkautta ja Blavatsky tahtoa.

Fedor Mihailovits Dostojevski syntyi 11. marraskuuta 1821
Moskovassa. Hanen isansé oli ladkari ja tilanomistaja, ja per-
heessi oli kahdeksan lasta. Fedor Dostojevski itse oli koulutuk-
seltaan insindori, ja hdn palveli muutaman vuoden armeijassa,
mutta vaihtoi sitten virkauransa vapaan kirjailijan ammattiin.
Suku kuului vendldiseen pienaateliin, mutta se oli perdisin
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Liettuasta. Sairaus ja rappion piirteet, jotka ovat ominaisia mo-
nille Dostojevskin romaanihenkiléille eivét olleet vieraita ha-
nen perheellekdén. Isd, joka halusi antaa lapsilleen hyvan eu-
rooppalaisen kasvatuksen, sortui mychemmin alkoholismiin.
Isinmurha on runkona Dostojevskin péadteoksessa Karama-
zovin veljekset. Huonosti ja epdoikeudenmukaisesti kohdellut
maaorjat murhasivat hdnen oman isdnsd. Myos kirjailijan sisar
sai surmansa murhaajan kdden kautta.

Julkaistessaan esikoisteoksensa Koyhda kansaa Dostojevski
oli 24-vuotias. Teos sai niin hyvén vastaanoton, ettd mainitaan
nuoren kirjailijan itsetietoisuuteen sen vuoksi sekoittuneen an-
nos turhamaisuutta: ominaisuus, josta han pystyi myéhemmin
vapautumaan perusteellisemmin kuin useimmat muut ihmi-
set. Hinen seuraava kirjansa Kaksoisolento, jota jilkimaailma
pitdd huomattavasti edellistdi merkittivaimpdnd, saikin sitten
melko viiledn vastaanoton. On todettu, ettd sille, jota Dosto-
jevski kiinnostaa etupadssd psykologina, Kaksoisolento on to-
dellinen kultakaivos.

Yhdeksin vuoden vaiennus

Taantumuksellinen Nikolai I hallitsi Venajélld kolmenkymme-
nen vuoden ajan vuosina 1825-55. Sensuuri madrdsi tuolloin,
mitd sai puhua, kirjoittaa ja ajatella. Vallankumoukselliset
virtaukset, jotka olivat Euroopassa vallalla 1800-luvun
puolivélissd, saivat kuitenkin voimakasta vastakaikua myos
Vendjin dlymyston keskuudessa. Useimmat olivat sitd mieltd,
ettd olisi kaytava késiksi lukuisiin epédkohtiin ja kohotettava
Venijd lansimaiden tasolle. Syntyi erilaisia keskustelupiireja,
joissa uudet aatteet kirjallisuuden, filosofian ja muiden osanot-
tajia kiinnostavien aiheiden ohella olivat viittelyjen ja keskus-
telujen kohteena.
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Téllaisesta seurasta tapaamme nyt Dostojevskin, ja periti via-
ton sekaantuminen ajan virtauksiin oli vahélld viedd hanen
henkensd. Hénet vangittiin ja vietiin Pietari-Paavalin linnoi-
tukseen tutkintovankeuteen. Kahdeksan raskaan vankeuskuu-
kauden jdlkeen hénet sitten tuomittiin kuolemaan. Hén seisoi
toveriensa kanssa jo teloitusjoukkueen edessd, kun paikalle
ratsasti tsaarin kuriiri, joka ilmoitti, ettd Majesteetti oli kaik-
kein armollisimmin armahtanut kuolemaantuomitut ja muut-
tanut rangaistuksen pakkotyoksi Siperiassa. Teloitusilveily oli-
kin siis vain julmaa komediaa, jonka tarkoituksena oli nuorten
toisinajattelijoiden sdikdyttdminen. Mutta ndin vaiennettiin
yhdeksiksi vuodeksi suuri kirjailija, joka sekd moraalisesti ettd
asiallisesti oli aivan syyton siithen, mistd hanta syytettiin.

Dostojevski kirsi neljan vuoden pakkoty6tuomionsa ja palveli
sen jdlkeen viisi vuotta armeijassa, ensin sotamiehend ja lop-
puvuosina upseerinarvonsa takaisin saaneena, jolloin hénelld
oli jo vdhdn enemmdn vapautta, niin ettd hin saattoi veljen-
sd avustamana toimittaa ja julkaista aikakauskirjaa, jossa hdn
alkoi julkaista vankeusajan todellisuuteen pohjautuvaa kirjoi-
tussarjaa, joka kirjana sai nimekseen Muistelmia kuolleesta
talosta.

Olosuhteet, joissa vangit joutuivat eldiméan, olivat epdinhimil-
liset. Samanlaisia kuvauksia néldstd, likaisuudesta ja hirveds-
td sadismista olemme myohemmin kuulleet keskitysleireistd
pelastuneilta. Vankien karsimyksid ja epamukavuutta lisési se,
ettd he koko ajan olivat kahleissa. Ndissd olosuhteissa Dosto-
jevskin epilepsia paheni huomattavasti. Omituista on se, etté
hén ei missddn kirjeissddn eikéd kirjoituksissaan valita kérsi-
myksiddn eikd osakseen tullutta suunnatonta véadryyttd. Péain
vastoin hén toteaa, ettd olisi joutunut hukkaan, ellei Siperia oli-
si kirkastanut hdnen jiarkedin ja ymmarrystdan.
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Ainoa kirja, jonka vangit saivat pakkotyoleirilld omistaa, oli
Uusi testamentti, ja se oli Dostojevskin lohtuna ja virkistyk-
sen. Vankilamuistelmissaan hén kirjoittaa: "Muistan, etta toi-
voin vain uudestisyntymistd, kaiken uudistumista, uutta ela-
mad: odotin, laskin joKikisen pdivén siitdkin huolimatta, ettd
niita oli vield jéljelld kokonainen tuhat”

Idiootti-teoksessa hédn antaa padhenkilon, ruhtinas Myski-
nin tunnustaa: ".. syntyy niin suuri ilo, ettd jos se kestaa viitta
sekuntia kauemmin, niin sielu ei kestdisi, vaan katoaisi olemat-
tomiin. Niissd viidessd sekunnissa mind eldn koko elimaéni ja
annan niistd vaikka koko elaméni.”

Yhdeksan Siperiassa vietetyn vuoden kuluessa Dostojevski
muuttui, hdn tuli uudeksi niin kirjailijana kuin ihmisenakin.
V. A. Koskenniemi toteaa, ettd Siperian vuosista ldhtien virtaa
ikdan kuin jostakin ennen keksiméttomasta lahteestd Dos-
tojevskin teoksiin se syvillinen psykologinen viisaus, se eh-
tymaton myotatunto sorrettuja ja heikkoja kohtaan, koko se
mystillinen, uskonnollis-véritteinen innoitus, joka on antanut
hénen parhaille luomilleen hahmoille niiden katoamattoman,
alati tuoreen viehdtyksen. Dostojevski itse kirjoitti veljelleen,
ettd hdn pakkotyossé 10ysi lopulta ihmisid, todellisia ihmisia.
Hién kertoo l6ytaneensa sieltd syvid luonteita, mahtavia ja kau-
niita ihmisid - kultaa saastan alta. Siperiassa hén vasta tuntee
todella 10ytaneensd kansan, 1oytaneensd Vendjén ja 1oytaneen-
sd evankeliumin. Ja siitd lahtien han mydskin uskoi, ettd Vena-
ja oli kutsuttu pelastamaan ihmiskunta valistuksen tuomasta
ateismista ja materialistisesta rationalismista ja voittamaan se
Kristukselle.
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Sairauden jiljet

Miten Dostojevski sitten suhtautui omaan sairauteensa? Sala-
perdiselld tavalla han kertoo aavistaneensa taudinkohtauksen
lahestymisen. Kaikki epdilykset ja mieltd kuohuttavat ajatukset
sulautuivat silloin vaikutelmaksi korkeammasta olotilasta. Han
oli tyyni, kaikki huolet olivat kuin pois pyyhkdistyt, hdn oli
valmis tuonpuoleisen maailman vélahdyksenomaisiin iloihin.
Idiootti-teoksen ruhtinas Myskin sairastaa epilepsiaa ja hianes-
ta Dostojevski kirjoittaa. "Hén vaipui miettimdan muun muas-
sa sitd, ettd hdnen epilepsiassaan oli erds aste melkein ihan koh-
tauksen edelld, hdnen aivonsa joinakin silmanréapéyksind aivan
kuin leimahtivat liekkiin, ja koko hdnen elinvoimansa jannittyi
yhdelld kertaa tavattomana puuskahduksena. Eldmén tuntu, it-
setunto tuli miltei kymmenkertaiseksi noina hetkind, jotka oli-
vat kuin salaman vélahdys. Jarked, sydanta valaisi tavaton valo;
kaikki mielenliikutukset, kaikki hinen epdilyksensi, kaikki
levottomuus ikddn kuin tyyntyi yhdelld kertaa, sai ratkaisunsa
ja muuttui jonkinlaiseksi kaikkein korkeimmaksi levollisuu-
deksi, joka oli tdynna kirkasta sopusointuista riemua ja toivoa,
tdynnd jarked ja lopullista perussyyta.”

Myoéhemmin taudinkohtauksen mentyd ohi ruhtinas mietti
sitd, ettd kaikki hanen kokemansa ehké johtuikin vain sairau-
desta, eika niin ollen ollut minkaan arvoista. Viimein han tu-
lee kuitenkin sellaiseen johtopéatokseen, ettd mitdpa vilia sil-
14 on, mistd se johtuu, kun tuo hetki terveenad ollessa ja sitd
normaalitilassa tarkasteltaessa osoittautuu mitd korkeimmaksi
sopusoinnuksi ja kauneudeksi; kun se antaa tdhdn saakka tun-
temattoman ja arvaamattoman tunteen, joka on tayteldisyytt,
oikeaa médrad, sovitusta ja kiihkeédd sulautumista rukouksessa
elimin korkeimpaan synteesiin.
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Kirsivien evankelista

Dostojevskia on nimitetty kaikkien karsivien evankelistaksi se-
ka noyryytettyjen ja loukattujen runoilijaksi ja puolestapuhu-
jaksi. Esikoisteoksestaan ldhtien hdn on koko tuotannossaan
osoittanut, mihin sielulliseen rujouteen ihmisarvon polkemi-
nen johtaa vékivallalla hallitussa maailmassa. Lauri Viljanen
kirjoittaa runollisesti, ettd kukat eivit tuoksu, linnut eivit lau-
la, puut eivit suhise Dostojevskin maailman kellari-ilmastossa.
Ja hdn jatkaa: ”Syvisti itdimainen maailmankuva, todella alku-
kristillinen suunnaton luola, jossa hyvé ja paha kamppailevat
keskenddn, kaareutuu hdnen runoudessaan... se on kauhun,
kdrsimisen ja sddlin valtakunta, se on eskatologisen lohdun
maailma.”

Useimmat Dostojevskin teosten paahenkil6istd ovat enemman
antisankareita kuin sankareita. Julkinen moraali tuntuu heista
tukahduttavalta, ja he tuntevat itsensd muukalaisiksi ja sivulli-
siksi useimmissa elaméntilanteissaan ja olosuhteissaan. Colin
Wilson toteaa Sivullisen ongelma -nimisessa kirjassaan, ettd
sivullisen aihe on ldsni kaikessa, mitd Dostojevski on kirjoitta-
nut, ja ettd hin itse on intellektuelli sivullinen.

Muistelmia maanalaisesta toiminnasta -romaanin péadhen-
kilénd Dostojevskilla on ’kuoriaisihminen, kaunainen, tdysin
ulkomaailmasta eristynyt mies, jolla on vield se omituinen piir-
re, ettd hdn pitdd karsimyksestd. "Hiiteen jdrjestelmdnne”, hin
sanoo. ~ Vaadin oikeutta pitdd itsedni tdysin ainutlaatuisena.” Ja
toisaalla hdn vakuuttaa: Olen varma, ettei ihminen ole kos-
kaan luopuva siitd alkuperdisestd kdrsimyksestd, joka syntyy
perikadosta ja kaaoksesta. Onhan kérsimys tiedon ainokainen
ldhde”
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Rikoksen ja rangaistuksen padhenkild, nuori ylioppilas Ras-
kolnikov, on samassa tilanteessa kuin kuoriaisihminen. Han-
kin elelee yksin huoneessaan, pohtii ja analysoi itsedén liikaa,
vihaa kurjuuttaan ja inhoaa inhimillistd heikkouttaan, jota
hén pitdd sen syynd. Koko olemuksellaan hdn tahtoisi saada
yhteyden ’sisdssddn vaikuttavaan voimaan, ja hdn tietdd, ettd
saavuttaakseen sen hédnen taytyy herdttda tahtonsa ja loytda jo-
kin ratkaiseva teko sen osoitukseksi.

Raskolnikov tuntee kuitenkin itsessaidan mahdollisuuden pais-
td nimettomdn lauman yldpuolelle, silld hidn kokee olevan-
sa erilainen kuin muut. Hén kuvittelee, ettd hédnelld ja hdnen
kaltaisillaan ihmisilld on oikeus olla piittaamatta sdadoksista
ja rajoituksista; heilld ei ole endd moraalia vaan tdysi vapaus.
Héin ihailee Napoleonin kaltaista ‘yli-ihmistd, henkil64,
joka arvelematta uhraa ihmishenkid omaan padmaaraansa
péadstikseen. Ja ollakseen tdmén periaatteensa mittainen hdn
sitten surmaa erddn panttilainaajaeukon ja ryostda timén rahat.

En ole murhannut ihmisolentoa, vaan periaatteen, han vakuut-
taa itselleen. Ja periaatteen murhattuaan Raskolvinkov odottaa
nyt vapautumista, hin odottaa l6ytévinsa itsensd vihdoin saa-
vutetussa riippumattomuudessa. Mutta miten kaykdan? Han,
joka on halunnut paeta kaikkea moraalista pakkoa, on asettanut
itselleen vield yhden pakon lisad. Yotd paivaa hin kay oikeut-
ta itsensd kanssa ja tuomitsee sen teon, josta oli saanut ylpeil-
la. Sisdistd adntd myotdilevat ulkoapdin demonisen terdva-
dlyinen tutkinto-tuomari Porfiri Petrovits ja enkelimdinen
prostituoitu Sonja Marmeladova. Lopulta Raskolnikov tun-
nustaa rikoksensa, hinet tuomitaan Siperiaan, ja Sonja seuraa
hénté sinne hidnen vaimonaan.
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Ennen teoksen loppua on kohtaus, jossa Raskolvikov néikee
valdhdyksen pddsystd todelliseen vapauteen. Sonja lukee &a-
neen kertomuksen Lasaruksen kuolleista herattimisesta. Ja
Raskolnikov nékee siind oman ongelmansa, silld hiankin tietaa
tarvitsevansa kuolleista herdttdmistd. Ajatus seké kiehtoo ettd
kuohuttaa hanta, silld henkisesti kuolleille uudestisyntymisen
ajatus on hirvittéva ajatus.

Vallankumouksen profeetta?

Venildinen filosofi Berdjajev on sanonut Dostojevskista: ”"Ne-
rokkaasti tulevaisuuteen nihden hén kisitti tulossa olevan Ve-
ndjan - ja ehkd maailmanlaajuisen - vallankumouksen ideo-
logiset edellytykset ja luonteen. Han oli Vendjin vallankumo-
uksen profeetta sanan eittimattomassd merkityksessa.”

Dostojevskin maine vallankumouksen profeettana perustu-
nee padasiassa hdnen Riivaajat-teokseensa. Samoin kuin Ri-
kos ja rangaistus kertoo yksilostd; miehestd, joka ylittad ylei-
sen moraalin rajat ja vapautta etsiessddn paatyy mielivaltaan
ja murhaan, on Riivaajat kertomus kansasta, joka ymmartaa
vadrin sosiaaliset periaatteet ja joutuu perikatoon toivoessaan
pelastuvansa. Mita murha yksilolle, sitd on vallankumous kol-
lektiiville Dostojevskin nikemyksen mukaan. Raskolnikov ha-
luaa todistaa itselleen, ettei ole maan matonen, ostaa kauhistut-
tavalla teolla oikeuden tédydelliseen riippumattomuuteen tul-
lakseen tavallaan itse omaksi jumalakseen. Kapinan kiihotta-
jat haluavat saada istutetuksi kansanjoukkoon kasityksen yli-
inhimillisesta arvokkuudesta, siitd ettd vapaus on ansaittava
veriloylylld, ja sitd paitsi he yrittavét asettaa massauskonnon
jumaluskon sijaan.
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Dostojevski ei hyvaksy vakivaltaa missaidn muodossa eikd han
todellakaan ole vallankumouksen ystdvd. Hdn ei myoskdin
usko, ettd ihminen voi eldd ja pysyd inhimillisend olentona il-
man Jumalaa. Jos ihminen luopuu Jumalasta, hén tekee itsek-
kyydestéddn ja vallanhimostaan tai yleensd omasta alemmasta
persoonallisuudestaan Jumalan, ja kun hdn luopuu uskonnosta,
hén tekee ateismista uskonnon. Riivaajien vallankumoukselli-
nen ideologi Sigalev toteaa: "Johtopaitokseni sotivat avoimesti
premissejini vastaan. Mind ldhdin rajattomasta vapaudesta ja
péaddyin absoluuttiseen despotismiin”

Erityisesti von Wright on kiinnittanyt huomiota siihen, ettei
Dostojevski koskaan lakkaa muuntelemasta sitd teemaa, ettd va-
pauden myontdminen valttaimattomasti johtaa vapauden kiel-
tamiseen. Von Wrightin mielestd Dostojevskin suurin panos
ajattelijana onkin se, ettd hdn on armotta paljastanut vapau-
denopeissaan olevat sisdiset ristiriidat.

Dostojevski on lausunut erddn romaanihenkilonsd suulla:
”Koko Eurooppaa ihmetyttdd meiddn omituisuutemme: jos
vendldinen kdantyy roomalaiskatolilaiseksi, niin hénestd eh-
dottomasti tulee jesuiitta, vieldpa kaikkein pahinta lajia... Eiké
meikaldisestd tule yksinkertaisia ateisteja, vaan he alkavat eh-
dottomasti uskoa ateismiin, pitda sitd uutena uskona, huomaa-
matta ollenkaan, ettd he ovat alkaneet uskoa nollaan ja tyhjaan.
Niin suuri on meiddn henkinen janomme.”

Karamazovin veljekset

Karamazovin veljekset jdi Dostojevskin viimeiseksi romaanik-
si. Sen sanotaan jadneen keskenerdiseksi kirjailijan kuollessa
vuonna 1881 vain 59-vuotiaana. T4ta kolmiosaista teosta pide-
tadn kuitenkin Dostojevskin paateoksena ja hdnen tuotantonsa
synteesina.
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Romaanin juoni on oikeastaan melko yksinkertainen. Aistil-
lisella ja alkukantaisella isa Karamazovilla on kahdesta avio-
liitostaan kolme poikaa: Mitja, Ivan ja Aljosa, sekd naiden li-
sdksi avioliiton ulkopuolella syntynyt sairas ja kieroluonteinen
Smerdjakov. Mitja on tdynna tunteita ja intohimoja, joita hén ei
pysty hallitsemaan. Hin muistuttaa Kalevalan Lemminkaista.
Mitja ja hdnen isdnsé kilpailevat saman tyton rakkaudesta. Kun
Smerdjakov murhaa isén, esitetddn Mitjaa vastaan niin ylivoi-
mainen todistusaineisto, ettd hdnet tuomitaan ja passitetaan
Siperiaan. Smerdjakov, joka ihailee suunnattomasti Ivania, sur-
maa isd Karamazovin siksi, ettd uskoo Ivanin sitd toivoneen.

Ivanilla onkin keskeinen sija romaanissa. Voidaan sanoa, ettd
hénen henkilohahmossaan kdydaén sisalta pain kasiksi ‘pahan
prinsiippiin, joka on keskeinen kaikissa Dostojevskin teoksissa.
Intellektuellina sivullisena Ivanissa ehka oli eniten myds kirjai-
lijaa itseddn. Ivan elda helvetissi, joka Dostojevskin mukaan on
sama kuin rakkauteen kykeneméton eldma. Dostojevski sanoo
itsestddn, ettd hdan koko elaménsa ajan oli Jumalan piinaama.
Sitd oli Ivankin, joka dlynsd avulla pyrkii asioitten ytimeen ja
samalla ajautuu yha kauemmas siitd totuudesta, joka on viisail-
ta salattu.

Harmonisimman ihmisihanteensa Dostojevski esittad Aljosas-
sa, Karamazovin veljeksistd nuorimmassa, jonka esikuvana
arvellaan olleen hédnen ldheisen ystivdnsd, nuoren mystikko-
filosofi Solovjevin. Aljosan opettajana ja esikuvana puolestaan
romaanissa on luostarinvanhin Zosima. Hanen opetuksistaan
ilmenee Dostojevskin kristillisen maailmankatsomuksen ydin:
noyrtymisen ja ldhimmaisenrakkauden oppi.

Keskeinen merkitys teoksessa on kahdella melko irrallisella
jaksolla; toisessa niistd kuvataan suurinkvisiittoria ja esitetdan
evankeliumin hengen ja kaikkinaisen maallisen vallan vilista
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traagista ristiriitaa, toisessa Zosiman saarnoja ja lausuntoja,
joihin Dostojevski on kiteyttdnyt omia ndakemyksidan venaldi-
sestd hurskaudesta.

Venijdn kansalta Dostojevski oli oppinut, ettei rikos ole muuta
kuin onnettomuus tai ylpeydestd ja vddrasta elimanymmar-
ryksestd johtuva sairaustila. Oikeuslaitoksen langettamia tuo-
mioita hdn pitdéd toisinaan rikostakin pahempina. "Murhan
takia tappaminen on verrattomasti suurempi rangaistus kuin
itse rikos. Tuomion johdosta surmaaminen on verrattomasti
kauheampaa kuin rosvon murhaty6’, hin kirjoittaa. Itse hén ei
tuomitse ketddn. Friedell toteaakin, ettd Dostojevskin ainoalaa-
tuisessa vanhurskausopissa rikos on erdanlainen uhri ja paha
vain erds hyvin ulottuvuus. Isd Zosima opettaa, ettd todelli-
suudessa jokainen on syyllinen kaikkeen, ihmiset vain eivit
tiedd sitd: mutta jos he sen tietdisivit, olisi meilld heti paratiisi
maan pailld. On todettu, ettd tdssd kosketellaan gnostikkojen
syvimpid oppeja. Gnostilainen Marcion nimittdin opetti, ettd
ihminen oli lunastettava kaikesta luonnollisesta, kaikesta
mitd hdn on ja mikd hdntd ympar6i: maailmasta, laista,
synnistd, omasta mindstd ja myos vanhurskaudesta. Tdma
on syvimmiltddn evankelisesti ajateltua ja sitd Dostojevski
varmaan tarkoitti. Ovathan kaikki hanen tarkeimmat teoksen-
sa tavalla tai toisella sidoksissa evankeliumeihin.

Suurinkvisiittori ja Kristus

Ivan Karamazovin kertomus suurinkvisiittorista ja Kristukses-
ta kuuluu Dostojevskin valtavimpiin ja unohtumattomimpiin
luomuksiin. Tapaus sattuu Sevillassa 1500-luvulla, pdiva sen
jalkeen, kun sata kerettildistd on poltettu roviolla "Jumalan
suuruuden kunniaksi’ kardinaali-suurinkvisiittorin toimesta.
Silloin saapuu Kristus kaupunkiin. Hén tulee hiljaa, melkein
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huomaamatta, mutta kaikki tuntevat hénet. Lapset sirotte-
levat kukkia hédnen tielleen, kansa laulaa hoosiannaa. Mutta
kun suurinkvisiittori huomaa hénet, han suuttuu. Hin antaa
merkin vartijoille, ndma vangitsevat Kristuksen ja vievat ha-
net tyrméddn. Mutta illalla hin menee vankinsa luo ja nuhtelee
héntd ankarasti. Evankeliumissa kerrotaan Kristuksen kolmes-
ta kiusauksesta, ja suurinkvisiittori syyttad Kristusta siité, ettd
hén torjui ne sen sijaan, ettd olisi suostunut niihin ja antanut
siten maailmanhistorialle uuden suunnan. ”Silld niissd kol-
messa kysymyksessa ikddn kuin kootaan yhteen ja ennustetaan
ihmiskunnan my6hemmat kohtalot, ja niihin siséltyvat kaikki
ihmisluonnon selvittimattomat historialliset ristiriidat”, va-
kuuttaa kardinaali.

Ensimmaisessa kiusauksessa paholainen kiskee Jeesusta muut-
tamaan kivet leiviksi, ja Jeesus vastaa, ettei ihminen eld aino-
astaan leivéstd. Mutta suurinkvisiittori viittaa, ettd hylatessaan
leivdn Jeesus menetti kansanjoukot: “Leivan kanssa sinulle an-
nettiin kiistdméton lippu: jos annat leivdn, niin ihminen ku-
martuu, silld ei ole mitddn kiistimattémampaa kuin leipa... Si-
néd tahdot mennd maailmaan ja menet tyhjin kisin, mukanasi
jonkinlainen lupaus vapaudesta, jota he yksinkertaisuudessaan
ja luonnollisessa kurittomuudessaan eivit voi edes ymmartis,
jota he pelkdavit ja kauhistuvat. Silld mikéin ei ole koskaan ollut
ihmiselle ja yhteiskunnalle sietiméttomampda kuin vapaus!”

Toinen kiusaus on se, kun kiusaaja kiskee Jeesusta sydksymaan
temppelin harjalta ja antamaan enkelin kannattaa itsedén, jotta
ihmiset nékisivit hanet oikeaksi. Tahdn Jeesus vastaa, ettei pida
kiusata Jumalaa. Kolmannessa kiusauksessa paholainen lupaa
Jeesukselle koko maailman herruuden, jos tdmé vain lankeaa
maahan ja kumartaa hintd. Tédhdnkain kiusaukseen Jeesus
ei langennut, ja suurinkvisiittori syyttda hanta siitd, ettei han
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ollenkaan ymmarrd ihmisié ja elimin tosiasioita. Han toteaa,
ettd hyldtessddn ihmeen, salaisuuden ja auktoriteetin Jeesus
hylkdsi kolme voimaa, joilla hdn olisi voinut vangita ja voittaa
ihmisen omantunnon heidédn onnekseen. Ja hin jatkaa: ”Sen
sijaan, ettd olisit ottanut valtaasi ihmisen vapauden, sina lisdsit
vield heille sitd. Vai unohditko sing, ettd lepo ja kuolemakin
ovat ihmisille rakkaammat kuin vapaa valinta hyvén ja pahan
tietdmisessa... Sind janosit vapaaehtoista rakkautta etka epava-
paan ihastuneita purkauksia voiman edessa... Jos olisit ottanut
keisarin maailman ja purppuraviitan, olisit perustanut koko
maailman kasittdvdn valtakunnan ja antanut maailmanrauhan.
Silld ketka hallitsivat ihmisid, jos eivit ne, joilla on vallassaan
heiddn omatuntonsa ja késissdan heiddn leipansd’, kysyy kardi-
naali, mutta Kristus vaikenee.

Suurinkvisiittori sanoo katolisen kirkon auttaneen ihmista:
“Me olemme parantaneet sinun sankaritekosi’, han sanoo Kris-
tukselle ja jatkaa, ettd he ovat panneet sen pohjaksi ihmeen,
salaisuuden ja auktoriteetin. ”Ja ihmiset ilostuivat, ettd heiddn
syddmiltddn oli vihdoin otettu niin kauhea lahja, joka oli tuot-
tanut heille niin paljon tuskaa”

Andre Gide on sanonut Dostojevskista: "En tunne ketdan kir-
jailijaa, joka olisi samalla kertaa kristillisempi ja vahemmén
katolinen?”

Katolisuudenvastaisuus tulee ilmi monissa eri yhteyksissd
Dostojevskin romaaneissa. ”Katolisuushan on samaa kuin epa-
kristillinen usko”, sanoo ruhtinas Myskin Idiootissa. Ja Dos-
tojevskin oman kristinuskon esityksessd, Karamazovin veljes-
ten suurinkvisiittoria koskevassa kertomuksessa, puhuu juuri
Rooman kirkon edustaja védrin jumalan puolesta.
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Ivanin kuvitelmaa suurinkvisiittorista on sanottu ihmisen va-
paudenpelon korkeaveisuksi. Mutta miten suhtaudutaan ta-
néadn niihin arvoihin, joita tuo pelottava suurinkvisiittori edus-
taa? Kirkon ote ihmissielusta on heltiamassa, mutta rohkenee-
ko ihminen vielakddn etsid vastausta omasta sisimmastaan?
Etsimmeko yha turvallisia auktoriteetteja ja instituutioita, joita
voisimme kumartaa?
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